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Dane techniczne

Przed rozpoczeciem uzytkowania tego urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ ten podrecznik i przechowywaé go w tatwo dostepnym miejscu,
aby szybko znalez¢ potrzebne informacje. W celu bezpiecznego i prawidtowego korzystania z urzadzenia przed jego uzyciem nalezy zapoznac¢
sie z instrukcjami dotyczgcymi bezpieczenstwa znajdujgcymi sie w niniejszym podreczniku.



Wprowadzenie

Podrecznik ten zawiera szczegotowe instrukcje i uwagi dotyczgce uzytkowania urzadzenia i jego
dziatania. W celu zapewnienia bezpieczenstwa i optymalnej wydajnosci nalezy ten podrecznik
dokfadnie przeczytaé przed rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia. Podrecznik nalezy przechowywacd
w poblizu urzgdzenia do tatwego wgladu.

Wazne

Tres¢ niniejszego podrecznika moze ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia. Producent nie
bedzie w zadnym wypadku odpowiedzialny za jakiekolwiek szkody bezposrednie, posrednie,
szczegolne, przypadkowe lub nastepcze wynikajgce z obstugi lub eksploataciji urzadzenia.

Uwagi:
Niektore ilustracje w niniejszej instrukciji moga sie nieco rézni¢ od rzeczywistego wygladu urzadzenia.

Niektére opcje moga by¢ niedostepne w pewnych krajach. Doktadne informacje mozna uzyskac
u lokalnego dystrybutora.

Zasady bezpiecznego postepowania z laserem:

Urzadzenie to jest uwazane za urzadzenie laserowe klasy 1 odpowiednie do zastosowan
biurowych/EPD. Urzadzenie zawiera 5 miliwatowg diode laserowg GaAlA o dtugosci fali od 760 do 800
nanometréow. Bezposredni (lub posredni z odbicia) kontakt oczu z wiazka laserowa moze spowodowacé
powazne uszkodzenie wzroku. Aby zapobiec ewentualnemu dziataniu wigzki laserowej na operatora,
przewidziano niezbedne $rodki ostroznosci i mechanizmy blokujace.

Na tylnej Sciance urzadzenia znajduje sie nastepujaca etykieta.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Ostrzezenie:

Korzystanie z urzgdzenia w sposdb niezgodny z przedstawionym w niniejszym podreczniku, jak
réwniez stosowanie procedur innych niz opisane ponizej moze spowodowac niebezpieczenstwo
napromieniowania.

W podreczniku uwzgledniono dwa systemy miar. W przypadku tego urzadzenia wtasciwy jest system
metryczny.

Dla uzyskania dobrej jako$ci kopii, dostawca zaleca stosowanie tonera dostawcy.

Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub koszty powstate w wyniku
stosowania czesci zamiennych innych producentéw.
Zrédito zasilania

220 - 240V, 50/60Hz, 7A lub wiecej

Przewdd zasilajgcy nalezy poditgczy¢ do okreslonego powyzej zrédta zasilania. Aby uzyskac
szczegotowe informacje na temat zrodta zasilania, zobacz str. 87 “Podtgczanie zasilania”.
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Prawa autorskie i znaki towarowe

Znaki towarowe

Microsoft®, Windows®i Windows NT® sa zastrzezonymi znakami towarowymi
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Acrobat® jest zastrzezonym znakiem handlowym firmy Adobe Systems
Incorporated.

Bluetooth™ jest znakiem towarowym Bluetooth SIG, Inc. (Special Interest
Group) uzywanym przez RICOH Company Limited na podstawie licencji.

Prawo autorskie ©2001 Bluetooth SIG, Inc.
Znaki handlowe Bluetooth sa wlasnoscia Bluetooth SIG, Inc. USA.

Pozostale nazwy produktéw wystepujace w niniejszym podreczniku, uzyto
jedynie w celach identyfikacyjnych i moga by¢ znakami towarowymi
odpowiednich firm. Niniejszym zrzekamy sie jakichkolwiek praw zwiazanych
z tymi znakami.

Nazwy wlasne systeméw operacyjnych Windows:
» Nazwa handlowa Windows® 95 jest: Microsoft® Windows® 95
* Nazwa handlowa Windows® 98 jest: Microsoft® Windows® 98

* Nazwa handlowa Windows® Me jest: Microsoft® Windows® Millennium
Edition (Windows Me)

* Nazwy handlowe systeméw Windows® 2000:
Microsoft® Windows® 2000 Professional
Microsoft® Windows® 2000 Server
Microsoft® Windows® 2000 Advanced Server

» Nazwy handlowe systeméw Windows® XP:
Microsoft® Windows® XP Home Edition
Microsoft® Windows® XP Professional

¢ Nazwy handlowe systeméw Windows Server™ 2003:
Microsoft® Windows Server™ 2003 Standard Edition
Microsoft® Windows Server™ 2003 Enterprise Edition
Microsoft® Windows Server™ 2003 Web Edition

* Nazwy handlowe systeméw Windows NT® 4.0:
Microsoft® Windows NT® Workstation 4.0
Microsoft® Windows NT® Server 4.0



Uwaga

Wazne

Nie nalezy kopiowa¢ lub drukowa¢ dokumentéw, ktérych kopiowanie jest
prawnie zakazane.

W wiekszosci krajow, lokalne prawo zakazuje kopiowania lub drukowania:

banknotéw, znaczkéw skarbowych, papieréw diuznych, certyfikatow
gieldowych, bankowych polecen wyplaty, czekéw, paszportéw oraz praw
jazdy.

Przedstawiona lista jest przykladowa i nie jest wyczerpujaca. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za jej petnosc¢ lub dokltadnos¢. W przypadku watpliwosci
dotyczacych zgodnosci z prawem kopiowania lub drukowania pewnych
dokumentéw nalezy sie skonsultowac z prawnikiem.



Jak korzystac z tego podrecznika

Symbole

W niniejszym podreczniku stosuje sie nastepujace symbole.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO:

Ten symbol wskazuje na sytuacje potencjalnie niebezpieczna, ktéra moze
spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia, jesli urzadzenie zostanie
niewlasciwie uzyte bez przestrzegania podanych przy tym symbolu instrukcji.
Nalezy zapoznac sie z instrukcjami, ktére sa w catosci podane w rozdziale
Informacje dotyczace bezpieczenistwa.

/\ OSTRZEZENIE:

Ten symbol wskazuje sytuacje potencjalnie niebezpieczna, ktéra moze
spowodowac drobne lub umiarkowane obrazenia lub zniszczenie mienia nie
wiazace sie z obrazeniami ciatla, jesli urzadzenie zostanie niewlasciwie uzyte bez
przestrzegania podanych przy tym symbolu instrukcji. Nalezy zapoznac sie

z instrukcjami, ktére sa w calosci podane w rozdziale Informacje dotyczace
bezpieczenstwa.

* Powyzsze instrukcje zostaly podane dla bezpieczenstwa uzytkownika.

ﬁWaine

Nieprzestrzeganie powyzszych instrukcji moze spowodowac niewtasciwe
podawanie papieru, zniszczenie oryginatéw lub utrate danych. Nalezy
zapoznac sie z ich trescia.

5] Przygotowa¢ sie

Ten symbole wskazuje, Zze do wykonania operacji wymagane sa wczesniej
zebrane informacje lub przygotowanie.

4 Uwaga
Ten symbol wskazuje srodki ostroznosci, jakie nalezy zastosowac lub dziatania,
jakie nalezy podja¢ po wystapieniu nieprawidiowosci dziatania.

4 Ograniczenia

Ten symbol wskazuje ograniczenia liczbowe, funkcje, ktérych nie mozna
uzywac tacznie lub warunki, w jakich nie mozna zastosowac okreslonej funkgji.

/OZajrzeé do instrukcji...
Ten symbol jest odsytaczem do materiatu Zrédlowego.

[ 1]

Przyciski pojawiajace si¢ na wyswietlaczu panela urzadzenia.

[ ]

Przyciski wbudowane w panel operacyjny urzadzenia.



Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Uzywajac urzadzenia nalezy zawsze przestrzegac nastepujacych srodkéw
ostroznosci.

Bezpieczenstwo pracy

W podreczniku uzyto nastepujacych waznych symboli:

N\ NIEBEZPIECZENSTWO:
Ten symbol wskazuje na sytuacje potencjalnie niebezpieczna,

ktora, w przypadku zlekcewaZenia tego ostrzeZzenia moze
spowodowac powazne okaleczenie, a nawet Smierc.

N\ OSTRZEZENIE: ) o
Ten symbol wskazuje na mozliwosc wystapienia potencjalnie

niebezpiecznej sytuacji, ktdra, w przypadku nie przestrzegania
zalecen instrukcji, moze spowodowac niewielkie obrazenia lub
uszkodzenie mienia.




/\ NIEBEZPIECZENSTWO:

o  Wyjmij wtyczke z gniazdka (ciagnac za wtyczke, a nie kabel), jesli
kabel zasilajacy jest wystrzepiony lub w inny sposob uszkodzony.

* Aby uniknac niebezpiecznego porazenia pradem lub
napromieniowania laserowego, nie usuwaj pokryw i srubek innych niz
opisane w tym podreczniku.

* Wylacz zasilanie i wyjmifj wtyczke (ciagnac za wtyczke, a nie za kabel),
jesli wystapi jedna z ponizszych sytuacji:
e Do wnetrza urzadzenia dostanie sie plyn.
e Podejrzewasz, Ze urzadzenie wymaga serwisu lub naprawy.
e Zewnelrzna obudowa urzadzenia zostata uszkodzona.

* Nie nalezy palic rozsypanego lub zuZytego tonera. Proszek tonera
moze zapalic sie, gdy zostaje wystawiony na dziatanie ognia.

e Tonera naleZy pozbywac sie u autoryzowanego dealera.

e ZuzZyte pojemniki na toner nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi
przepisami.

e Urzadzenie mozna podfaczac tylko do Zrodfa napiecia opisanego na
wewnetrznej stronie okfadki instrukcji. Podfaczaj przewod zasilajacy
bezposrednio do gniazda Sciennego i nie uzywaj przedfuzacza.

* Nie uszkadzaj, nie przecinaj i nie wykonuj Zadnych modyfikacji
przewodu zasilajacego. Nie umieszczaj na nim ciezkich przedmiotow.
Nie rozciagaj i nie zaginaj przewodu bardziej, niz jest to potrzebne.

W przeciwnym razie mozesz ulec porazeniu pradem lub spowodowac
pozar.




/N OSTRZEZENIE:

» Urzgdzenie nalezy chronic przed wilgocig oraz zjawiskami
atmosferycznymi, takimi jak deszcz i Snieg.

* Przed rozpoczeciem przesuwania urzgdzenia nalezy wyjac wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazda sciennego. Podczas przesuwania
urzgdzenia nalezy uwazac, aby nie uszkodzic przewodu zasilajgcego, jesli
dostanie sig on pod urzgdzenie.

» QOdfgczajgc wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda sciennego, nalezy
zawsze ciggnac za wtyczke (a nie za przewod).

* Nie wolno dopuscic, aby do wnetrza urzgdzenia dostaty sie spinacze
biurowe, zszywki ani inne mate metalowe przedmioty.

* Toner (zuzyty lub nieuzywany) i pojemnik z tonerem nalezy przechowywac
w miejscu niedostepnym dla dzieci.

* W celu ochrony srodowiska nie naleZy wyrzucac urzgdzenia ani zuZytych
materiatow eksploatacyjnych razem z odpadami komunalnymi. Utylizacja
powinna odbywac sig u autoryzowanego sprzedawcy.

» Whnetrze urzgdzenia moze byc bardzo gorgce. Nie nalezy dotykac czesci
urzgdzenia oznaczonych etykietg “gorgca powierzchnia”. W przeciwnym
wypadku mozna doznac obrazen.

» Chron urzgdzenie przed wilgociag i kurzem. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia grozi porazeniem pradem lub pozarem.

* Nie ustawiaj urzgdzenia na pochytej lub niestabilnej powierzchni.
Przewrdcenie sig urzadzenia grozi urazem.

* Przed przenoszeniem urzgdzenia catkowicie wyciggnij cztery uchwyty.
W przeciwnym wypadku mozna doznac obrazen. Po zakonczeniu
przenoszenia urzgdzenia, schowaj z powrotem uchwyty.

* @Gdy zainstalowana jest opcjonalna kaseta na papier, nie popychaj do gory
lub do dotu gornej czesci jednostki gtownej urzadzenia. Gdy kaseta na
papier odfgczy sie od jednostki gtownej, mozna doznac obrazen.

* Jezeli urzgdzenie jest uzywane w pomieszczeniu zamknietym, naleZy
zapewnic ciggly przeptyw powietrza.

» Urzgdzenie nalezy przechowywac z dala od tatwopalnych cieczy, gazow lub
aerozoli. Nieprzestrzeganie tego zalecenia grozi porazeniem prgdem lub
pozarem.




Potozenie etykiet i cech dla elementéw
A\NIEBEZPIECZENSTWO i AOSTRZEZENIE

Etykiety dla elementéw ANIEBEZPIECZENSTWO i AOSTRZEZENIE
umieszczono na urzadzeniu w miejscach pokazanych ponizej. Ze wzgledéw
bezpieczenstwa, postepuj zgodnie z instrukcjami i obstuguj urzadzenie

w sposob okreslony w tym podreczniku.

O]
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Program ENERGY STAR

Jako partner ENERGY STAR stwierdzamy, ze ten typ
urzadzenia spelnia Wytyczne ENERGY STAR
dotyczace oszczednosci energii.

ENERGY STAR®

Lorergfy,

Wytyczne ENERGY STAR maja na celu ustanowienie miedzynarodowego systemu
oszczedzania energii dla rozwoju i wprowadzania energooszczednego sprzetu biurowego dla
przeciwdziatania zagrozeniom érodowiska takim jak globalne ocieplenie klimatu.

Partner umieszcza logo ENERGY STAR na urzadzeniu spetniajacym Wytyczne dotyczace
oszczednosci energii.

Niniejszy produkt zostat tak zaprojektowany, by zminimalizowa¢ wptyw sprzetu biurowego
na $rodowisko przez wbudowanie wen opcji energooszczednych, takich jak oszczedny tryb
pracy.

* Tryb energooszczedny
Niniejsze urzadzenie automatycznie obniza poziom poboru mocy, minute po
zakonczeniu ostatniego zadania kopiowania. Aby wykonac kopie, nalezy
najpierw nacisnac przelacznik operacyjny.
Szczegélowe informacje na temat zmiany czasu miedzy ostatnim zadaniem
a przejSciem w tryb energooszczedny, patrz str. 52 “Czas przej. w tryb
oszczed.”.

¢ Tryb wylaczenia
W celu oszczedzania energii urzadzenie automatycznie przechodzi w tryb
wylaczenia w minute po zakonczeniu ostatniego zadania kopiowania.
W podreczniku tryb wylaczenia okreslany jest terminem Tryb
automatycznego wylaczenia.
Szczegoélowe informacje na temat zmiany odstepu miedzy ostatnim
zadaniem a uruchomieniem Trybu automatycznego wylaczenia, patrz str. 52
“Czas automat. wylaczenia”.

4 Uwaga
¢ Aby uzywac urzadzenia, gdy znajduje sie ono w jednym z tych tryboéw,
wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

¢ Wiacz przetacznik operacyjny.

¢ Umies¢ oryginaly w podajniku ADF (Automatyczny podajnik
dokumentéw).

¢ Unie$ pokrywe szyby ekspozycyjnej lub ADF.



Dane techniczne

Tryb wylaczenia Pob6r mocy ponizej 1 W

Domyslny okres czasu | 1 minuta

Czas rozgrzewania Ponizej 10 sekund

Papier ekologiczny

Zgodnie z programem ENERGY STAR, zaleca sie uzycie papieru
makulaturowego, ktory jest przyjazny dla srodowiska. Nalezy skontaktowac sie
z przedstawicielem handlowym w celu uzyskania zalecanego papieru.
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Przewodnik po elementach sktadowych
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1. Pokrywa szyby ekspozycyjnej
(opcjonalnie), ADF (opcjonalnie).
Patrz str. 13 “Opcje zewnetrzne”.

(Na ilustracji pokazany jest
automatyczny podajnik dokumentéw).

2. Szyba ekspozycyjna

Tu umies¢ oryginaty strona do
kopiowania skierowana do dotu.
3. Taca wewnetrzna

Tutaj dostarczane sa kopie.

APHO0038

4. Otwory wentylacyjne

Zapobiegaja przegrzaniu sie urzadzenia.
Nie nalezy zastania¢ otworéw
wentylacyjnych przez umieszczenie

w ich poblizu lub opieranie o nie r6znych
przedmiotéw. W przegrzanym
urzadzeniu moze wystapi¢ uszkodzenie.

5. Przelacznik zasilania sieciowego
Jesli urzadzenie nie dziata po wlaczeniu
przetacznika operacyjnego, sprawdz, czy
przetacznik zasilania sieciowego jest
wlaczony. Jesli nie, wiacz go.

11
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Pierwsze kroki

6. Wskaznik Zasilanie sieciowe
Zapala sie, gdy gtéwny przetacznik
zasilania jest wlaczony, i gasnie gdy
przefacznik jest wylaczony.

7. Przelacznik operacyjny
(wskaznik Wlaczony)

Naciénij ten przelacznik, aby wilaczy¢
zasilanie (wskaznik Wiaczony zaczyna
Swieci¢). Aby wylaczyc¢ zasilanie
ponownie naciénij przetacznik (wskaznik
Wiaczony zgasnie).

1
/

=
;

L~

/

|

/

|

/

[

ZKBHO50E

1. Taca reczna

Stuzy do wykonywania kopii na foliach
do rzutnikéw, etykietach
samoprzylepnych, papierze
potprzezroczystym, kartkach
pocztowych oraz papierze o rozmiarze
niestandardowym.

8. Panel operacyjny
Patrz str. 14 “Panel operacyjny”.

9. Pokrywa przednia

Jej otwarcie zapewnia dostep do wnetrza
urzadzenia.

10. Kaseta na papier
Tutaj taduje sie papier.

2. Prawa pokrywa
Otwérz te pokrywe aby usunac zaciecie
papieru w kasecie na papier.



Opcje

Opcje

Opcje zewnetrzne
| T
[ | J —‘
-
L]
T I
1. Pokrywa szyby ekspozycyjnej 2. ADF
Przykryj oryginaty ta pokrywa. Tu umies¢ stos oryginalow.

Beda one podawane automatycznie.

13
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Pierwsze kroki

Panel operacyjny

Ilustracja przedstawia panel operacyjny urzadzenia z zainstalowanymi

wszystkimi opcjami.

OOC &
01010)
I S peye 101010
e o £]|.|II 6 @@@—‘_)
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10 11 121314 15 16 17 APH006S

1. Wskazniki

Wyséwietlaja btedy i stan urzadzenia.
L : Kontrolka btedu Patrz str. 76 “8
Usuwanie zacie¢”.

&): Wskaznik ,Zataduj papier”. Patrz
str. 70 “i&J Eadowanie papieru”.

12J: Kontrolka uzupenij toner. Patrz
str. 72 “I2) Uzupelnianie tonera”.

2. Wyswietlacz
Pokazuje stan urzadzenia i komunikaty.

3. Przyciski wybierania
Odpowiadaja pozycjom na
wyswietlaczu. Naci$niecie umozliwia
wybranie pozycji odpowiadajacej
danemu przyciskowi.
4. Przyciski przewijania
Naci$niecie umozliwia wybranie danej
pozydji.

[A]: przewijanie do gory

[V ): przewijanie do dotu

[ »]: przewijanie w prawo

[ 4]: przewijanie w lewo

ye Zajrze¢ do instrukciji...
Patrz str. 17 “Odczytywanie
informacji na panelu wyswietlacza
i uzywanie przyciskow”.

5. Przycisk [ Narzedzia
uzytkownika/Licznik )

* Narzedzia uzytkownika
Naci$niecie umozliwia zmiane
parametréw domyslnych lub
operacyjnych urzadzenia zgodnie
z wymaganiami. Patrz str. 48
“Korzystanie z narzedzi
uzytkownika”.

* Licznik
Naci$niecie umozliwia sprawdzenie
lub wydrukowanie wartosci licznika.
Patrz str. 83 “Inne funkcje”.

6. Przycisk [ Kasowanie ustawien ]

Naci$niecie umozliwia kasowanie
biezacych ustawien urzadzenia.

/. Przycisk [ Zeruj/Zatrzymaj)

* Zeruj:
Umozliwia zerowanie wprowadzonej
wartoSci numerycznej.

s Stop:
Zatrzymuje biezace zadania
skanowania lub drukowania.

8. Wskaznik Zasilanie sieciowe

Gdy przetacznik zasilania sieciowego jest
wlaczony, wskaznik zasilania sieciowego
zaSwieci sie.



Panel operacyjny

iﬁkWaine

O Nie wolno wylacza¢ gtéwnego
wlacznika zasilania, gdy wskaznik
Wiaczony Swieci lub miga.
W przeciwnym razie pamie¢ moze
ulec uszkodzeniu.

ye Zajrze¢ do instrukciji...
str. 18 “Wlaczanie zasilania”

9. Przelacznik operacyjny
(wskaznik Wlaczony)
Nacis$niecie umozliwia wlaczenie
zasilania urzadzenia. Wskaznik
Wiaczony zaswieci sie. Ponowne
naci$niecie umozliwia wytaczenie
zasilania.

P Uwaga

O Podczas skanowania lub ustawiania
wartosci domyslnych przycisk ten jest
nieaktywny.

pZajrzeé do instrukcji...
str. 18 “Wlaczanie zasilania”

10. Przycisk [Sortowanie]
Umozliwia automatyczne sortowanie
kopii.

11. Przyciski [Jasniej] i [ Ciemniej]
Nacis$niecie umozliwia dokonanie
regulacji nasycenia obrazu kopii.
Nasycenie obrazu mozna dostosowac

w trzech stopniach, naciskajac przyciski
Jasniej i Ciemnie;j.

12. Przycisk [Escape]

Naci$niecie umozliwia anulowanie
operacji lub powrét do poprzedniego
ekranu.

13. Przycisk [Typ oryginatu]
Naci$niecie umozliwia wybranie typu
oryginalu zarejestrowanego przy
pomocy opcji [Typ oryginatu 1 (Tekst)] lub
[Typ oryginatu 2 (Foto)]. Po wybraniu typu
oryginatu Swieci sie odpowiadajacy mu
wskaznik.

14. Przycisk [0K]

Naci$niecie tego przycisku powoduje
ustawienie wybranej pozycji lub
wprowadzonej wartosci.

15. Przyciski numeryczne
Naci$niecie tych przyciskéw umozliwia
wprowadzanie warto$ci numerycznych.
16. Przycisk [#]

Naci$niecie tego przycisku powoduje
ustawienie wybranej pozycji lub
wprowadzonej wartosci.

17. Przycisk [Start)

Naci$niecie tego przycisku umozliwia
rozpoczecie skanowania, drukowania
lub wysylania.

15
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Pierwsze kroki

WysSwietlacz

Wyswietlacz panela pokazuje stan urzadzenia, komunikaty o btedach i menu
funkcji.

i@kWaine
O Wstrzas lub dziatanie sity wiekszej niz 30 N (okoto 3 kG) moze spowodowac
uszkodzenie wySwietlacza.

% Poczatkowy ekran kopiarki

futom. wybdr papieru

[100%]
(NS =i =kea | i [Auto) RAE

4
1. Stan urzadzenia i komunikaty 3. Ustawiona liczba kopii.
2. W tym miejscu pojawiaja sie 4. Funkcja
komunikaty i wybrana kaseta. Zmniejszania/Powiekszania skali
Elementy wybrane wySwietlane sa o wspélczynniki inne niz state.

w nawiasach.
Funkcja wybrana na wys$wietlaczu zostaje pod$wietlona, tak jak TN



Panel operacyjny

Odczytywanie informacji na panelu wySwietlacza i uzywanie

przyciskow

Niniejszy rozdzial wyjasnia sposob odczytywania wyswietlacza i korzystania

z przyciskow wybierania.

) Gotowa

[100%1

(&)
R o e

100% duto R/E @
N A N

1. Przyciski wybierania
Odpowiadaja elementom znajdujacym
sie w dolnej czesci wyswietlacza.
Przykiad: ekran kopiarki

¢ Gdy w niniejszym podreczniku
pojawi sie polecenie “naciénij [100%] 7,
nacisnij lewy przycisk wybierania.

* Gdy w niniejszym podreczniku
pojawi sie polecenie “naci$nij
[zm.skali]”, naci$nij Srodkowy
przycisk wybierania.

2. Przycisk [Escape]

Naci$niecie umozliwia anulowanie
operacji lub powré6t do poprzedniego
ekranu.

PL APE010S

3. Przycisk [OK]

Naci$niecie tego przycisku powoduje
ustawienie wybranej pozycji lub
wprowadzonej wartosci.

4. Przyciski przewijania
Naci$niecie tych przyciskéw umozliwia
stopniowe przesuniecie kursora

w zadanym kierunku.

Gdy w niniejszym podreczniku pojawi
sie przycisk [A ][ V][ Qlub [ »],
nacisénij przycisk przewijania

o odpowiednim kierunku.

Wspdlne operacje na przyciskach

Ponizsze przyciski sa wspoélne dla wszystkich ekranéw:

« Lista przyciskow

[Anuluj] Usuwa wybrana funkcje lub wprowadzone wartosci, a nastepnie
powraca do poprzedniego ekranu.

[Wyjscie] Powrét do poprzedniego ekranu.

[Zatrzym.] Zatrzymanie biezacych zadan.

[Tak] Zatwierdzenie wybranej funkcji lub wprowadzonych wartosci.

atrzym. nuluje wybrana funkcje lub wprowadzone wartosci, a nastepnie

[Zat 1 Anuluje wyb funkcje lub wp d Sci pni

powraca do poprzedniego ekranu.

17
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Pierwsze kroki

Witgczanie zasilania

Urzadzenie jest wyposazone w dwa wiaczniki zasilania.

< Przetagcznik operacyjny (z prawej strony panelu operacyjnego)
Nacisniecie przycisku uruchamia urzadzenie. Gdy urzadzenie rozgrzeje sie,
mozna rozpoczac jego eksploatacje.

% Przetacznik zasilania sieciowego (z lewej strony urzadzenia)
Po wyltaczeniu tego przelacznika gasnie wskaznik zasilania sieciowego po
prawej stronie panelu operacyjnego. Kiedy to nastapi, zasilanie urzadzenia
jest catkowicie wytaczone.

4 Uwaga
O To urzadzenie automatycznie przechodzi w tryb oszczedzania energii lub
wylacza sig, jeSli przez pewien czas nie jest uzywane.

Wiaczanie zasilania sieciowego

[l Upewnij sie, ze kabel zasilajacy jest dobrze umieszczony w gniezdzie
sieciowym.

B Wilacz przelacznik zasilania sieciowego.

Wskaznik zasilania sieciowego zaswieci sie.

AAI027S

iﬁkWaine

O Nie nalezy wylacza¢ zasilania sieciowego bezposrednio po jego
wlaczeniu. Nieprzestrzeganie tej zasady moze spowodowac uszkodzenie
pamieci, doprowadzajac do nieprawidlowego funkcjonowania
urzadzenia.



Wigczanie zasilania

Wiaczanie zasilania

[l Nacis$nij przelacznik operacyjny.
Zaswieci sie wskaznik Wlaczony.

APE013S

4 Uwaga
O Jesli po naciénieciu przetacznika operacyjnego nie ma zasilania, sprawdz,
czy wlaczony jest przetacznik zasilania sieciowego. Jesli nie, wiacz go.

Wytaczanie zasilania

ﬂ Nacisnij przelacznik operacyjny.
Wskaznik Wlaczony zgasnie.

APE013S
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Pierwsze kroki

Wytaczanie zasilania sieciowego

i@kWaine

O Nienalezy wylacza¢ gtéwnego wlacznika zasilania, gdy wskaznik Wlaczony
Swieci sie lub miga. Nieprzestrzeganie tej zasady moze spowodowac
uszkodzenie pamieci.

O Przed odlaczeniem kabla zasilajacego upewnij sie, ze przelacznik zasilania
sieciowego zostat wylaczony. Nieprzestrzeganie tej zasady moze
spowodowac uszkodzenie pamieci.

[l Upewnij sie, ze wskaznik Wlaczony nie $wieci sie.

B Wylacz przelacznik zasilania sieciowego.

Wskaznik zasilania sieciowego zgasnie.

Oszczedzanie energii

’Q‘-Automatyczne wytgczanie / Tryb energooszczedny

. ‘czeniu z ia, urzadzeni i 4 i .
Po zakonhczeniu zadania, urzadzenie automatycznie wylacza sie po uptywie
pewnego okresu czasu. Funkcja ta okre$lana jest terminem “Automatyczne
wylaczenie”.

P Uwaga
O Czas, po ktérym nastepuje automatyczne wylaczenie, moze by¢ zmieniany.

O Funkcja czasu automatycznego wylaczania nie bedzie dziatac¢
w nastepujacych przypadkach:

¢ Gdy pojawi sie komunikat ostrzegawczy

¢ Gdy pojawi sie komunikat wezwania serwisu

¢ Gdy nastapilo zaciecie papieru

¢ Gdy otwarta jest pokrywa

* Pojawi sie komunikat “ Uzupeinij toner ”.

¢ Gdy toner jest ponownie napetniany

¢ Gdy wyswietlany jest ekran Narzedzia uzytkownika
¢ Gdy trwa proces nagrzewania



Oryginaty

Rozmiary i gramatura zalecanych oryginatéw

% Wersja metryczna

Potozenie oryginalu Rozmiar oryginalu Gramatura oryginatu

Szyba ekspozycyjna Do A3 -

ADF Oryginaly jednostronne: 40- 128 g/m?
A3D - A5

% Wersja calowa

Potozenie oryginalu Rozmiar oryginalu Gramatura oryginatu

Szyba ekspozycyjna Do 11" x 17" -

ADF Oryginaly jednostronne: 11-341b.
11"x 17" - 51/,"x 81/," D

P Uwaga
O W automatycznym podajniku dokumentéw mozna umiesci¢ do 30 stron
oryginatu.

21
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Umieszczanie oryginatow

Oryginaty nieobstugiwane przez ADF

Umieszczenie w automatycznym poda]mku dokumentéw (ADF) nastepu]acych
typoéw oryginatéw moze spowodowac zaciecie papieru lub zniszczenie
oryginatow. Te oryginaly nalezy umieszczac na szybie ekspozycyjnej.

Oryginaly inne niz okreslone na str. 21 “Rozmiary i gramatura zalecanych
oryginatow”

Oryginaly zszyte zszywkami lub spiete klipsami

Oryginaty porozrywane lub zniszczone

Oryginaly zawiniete, poskltadane lub pomarszczone

Oryginaly zaklejane

Oryginaly powlekane, takie jak papier ilustracyjny, folia aluminiowa, kalka
maszynowa czy papier przewodzacy

Oryginaly z liniami perforowanymi

Oryginaly z indeksami, zaktadkami lub innymi cze$ciami wystajacymi
Oryginaly lepkie, takie jak papier pétprzezroczysty (kalka techniczna)
Oryginaly cienkie i gietkie

Oryginaly grube, takie jak kartki pocztowe

Oryginaly oprawione, takie jak ksiazki

Oryginaly przezroczyste, takie jak folie do rzutnikéw czy papier
potprzezroczysty

4 Uwaga

O Oryginat zapisany oléwkiem lub podobnym narzedziem moze ulec
zabrudzeniu.

Obszar niekopiowalny

Nawet jesli oryginaly w automatycznym podajniku dokumentéw (ADF)lub na
szybie ekspozycyjnej zostaly umieszczone poprawnie, marginesy o szerokosci 4
mm (0,2”) z kazdej strony moga nie zosta¢ skopiowane.



Umieszczanie oryginatow

Umieszczanie oryginatow

P Uwaga

O Przed umieszczeniem oryginaléw upewnij sie, ze ptyn korektora i atrament
catkowicie wysecht. Niedopetnienie tego wymogu moze spowodowac
wystapienie plam na szybie ekspozycyjnej, ktére moga zosta¢ skopiowane na

papier.
/OZajrzeé do instrukcji...

Informacje na temat rozmiaréw oryginatéw, ktére mozna ustawi¢, mozna
znaleZ¢ na str. 21 “Oryginaly”.

Orientacja oryginatu

Orientacje oryginaléw mozna ustawi¢ w opisany ponizej sposob.

Ta funkcja jest przydatna do kopiowania oryginatéw zniszczonych lub duzych.

& Uwaga

O Oryginaly powinny by¢ wyréwnane do lewego tylnego rogu. Wyniki
niektérych funkcji kopiowania moga jednak rézni¢ sie w zaleznosci od
orientacji oryginatéw. Szczeg6towe informacje znajduja sie w wyjasnieniach
dla kazdej funkcji.

Oryginaly ADF Szyba ekspozycyjna

set11EE

Set23EE
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Umieszczanie oryginatow

Umieszczanie oryginatéw na szybie ekspozycyjnej

[l Unie$ pokrywe szyby ekspozycyjnej lub ADF.

iﬁkWaine

O Nie nalezy podnosic na site pokrywy szyby ekspozycyjnej lub ADF.
W przeciwnym razie pokrywa ADF moze otworzyc sie lub ulec
uszkodzeniu.

4 Uwaga

0 Nalezy upewmc sie, ze pokrywa szyby ekspozycy]ne] lub ADF jest
uniesiona o wiecej niz 30°. W przeciwnym razie rozmiar oryginatu moze
nie zosta¢ prawidlowo rozpoznany.

B Umiesc¢ oryginaly na szybie ekspozycyjnej zadrukowana strona do dotu.
Powinien on zosta¢ wyré6wnany do lewego tylnego rogu.

AAI025S

1. Oznaczenie pozycji

2. Skala z lewej strony

P Uwaga
O Rozpocznij od pierwszej przeznaczonej do kopiowania strony.

B Opus¢ pokrywe szyby ekspozycyjnej lub ADF.



Umieszczanie oryginatow

Umieszczanie oryginatow w ADF/ARDF

Ustawienia powinny by¢ dokonywane w nastepujacych sytuacjach:

< Podczas umieszczania oryginatdw o rozmiarach niestandardowych:
str. 26 “Umieszczanie oryginatéw o rozmiarze niestandardowym”

4 Uwaga
O Plik oryginatéw nie moze przekroczy¢ znaku ograniczajacego, znajdujacego
sie na bocznej listwie automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).

O Ostatnia strona pliku oryginaléw powinna sie znalez¢ na spodzie.

O Nie zakrywaj reka czujnikéw i nie umieszczaj na nich przedmiotéw.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac powstanie btedu przy
wykrywaniu rozmiaru papieru lub wyswietlenie komunikatu o bledzie
zwiazanym z zacieciem sie papieru. Nie nalezy réwniez umieszczac niczego
na pokrywie, poniewaz moze to spowodowac wadliwe dziatanie urzadzenia.

1. Czujnik
[l Ustaw prowadnice dokumentu na rozmiar oryginatu.

B Wyréwnaj krawedzie oryginalu i umies¢ go w automatycznym podajniku
dokumentéw (ADF)strona do skopiowania do goéry.

25
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Umieszczanie oryginatow

AAI026S

1. Znak ogranicznika 2. Prowadnica dokumentu

P Uwaga

O Wyprostuj wszelkie zagiecia oryginalow przed umieszczeniem ich
w automatycznym podajniku dokumentéw (ADF).

O Aby zapobiec podawaniu kilku arkuszy na raz, przed umieszczeniem
oryginalow w automatycznym podajniku dokumentéw (ADF)nalezy je
przekartkowac.

O Umies¢ oryginaly, nadajac im prostokatny ksztatt.

Umieszczanie oryginatéw o rozmiarze niestandardowym

Podczas umieszczania w automatycznym podajniku dokumentéw (ADF)
oryginatow o rozmiarze niestandardowym nalezy okresli¢ rozmiar oryginatow.

4 Uwaga

O Rozmiar papieru, ktéry moze by¢ umieszczony przy wykorzystaniu tej
funkcji to: dtugos¢ 105-297 mm (4,2" - 11,6"), szerokos¢ 128-1 260 mm (5,1" —
49,6").

1 Wybierz kasete przy pomocy przyciskéw [ 4 ] 1ub [ ¥ ], a nastepnie naci$nij
przycisk [#]).

) Gotowa
1E144 [

[1o0#]
1n0%




Umieszczanie oryginatow

B Wybierz [Rozmiar niestandardowy] przy pomocy przyciskéw [4]lub [ V],
a nastepnie nacisnij przycisk[ OK].

Rozmiar orve. : 1/1 =[0K]

futo weloryw,

Rozmiar =tandardowy

Rozmiar niestandardowy

P Uwaga
O Po wybraniu [Auto wykryw.] rozmiar oryginatu bedzie wykrywany
automatycznie.

B Przy pomocy przyciské6w numerycznych wprowadz poziomy rozmiar
oryginalu, a nastepnie nacis$nij przycisk [ 0K].

Wiestand. rozm. arve.:
Wrizz miare.

F'u:uziu:umn:u T

<125-12602

P Uwaga
3 W przypadku pomyiki, naci$nij przycisk [ Zeruj/Zatrzymaj], a nastepnie
ponownie wprowadz zadana wartosc.

ﬂ Przy pomocy przyciské6w numerycznych wprowadz pionowy rozmiar
oryginalu, a nastepnie nacis$nij przycisk [ 0K].

Wiestand. rozm. arve.:
Wrizz miare.

F‘iu:nnu:nl.'.'cnmn

<105-237%

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat “Zarejestrowano” oraz ustawiony
rozmiar oryginatu.

Po zapisaniu ustawieni dla oryginatéw o niestandardowych rozmiarach,
w gornej czesci wyswietlacza pojawi sie komunikat [uEEbadaiy.

ot owa
1E)44 3 -
[100%] .]

100%

Zm. =kal i

P Uwaga
O Aby usunac ustawiony rozmiar, naci$nij przycisk [ Kasowanie ustawien ].

27



Umieszczanie oryginatow

Umieszczanie oryginatéw o rozmiarze standardowym

1] Wybierz kasete przy pomocy przyciskéw [ 4 ]1ub [ ¥ ], a nastepnie nacidnij
przycisk [#]).

) Gotowa
1844 [ -
[100%] .]

100%

Zm. =kal i

2 Wybierz [Rozmiar standardowy] przy pomocy przyciskow [4]1ub [V ],
a nastepnie nacis$nij przycisk[ 0K].

Rozmiar orve. : 1/1 =[0K]

Auto weloryw.,

Rozmiar =tandardowy

Rozmiar niestandardowy

4 Uwaga
O Po wybraniu [Auto wykryw.] rozmiar oryginatu bedzie wykrywany
automatycznie.

B Wybierz rozmiar papieru korzystajac z przyciskéw przewijania,
a nastepnie nacisnij przycisk[ OK].
Rozmiar standard: 1/3 «5¢[0K]
83
] A6 [
o] Bd.nsf]

Pojawi sie komunikat “Zarejestrowano”.

Po zapisaniu ustawieni dla oryginatéw o standardowych rozmiarach,
w gornej czesci wyswietlacza pojawi sie komunikat [uEEbadaiy.

ot owa
1 E4 [ ¥
[1o0%] m

100%

Zm. =kal i

P Uwaga
O Aby usunac ustawiony rozmiar, naci$nij przycisk [ Kasowanie ustawien].



L
3. Kopiowanie

Procedura podstawowa

I] Jesli w urzadzeniu ustawione zostaly kody uzytkownika, przy pomocy
przyciskéw numerycznych wprowadz swéj kod uzytkownika (do osmiu
cyfr), a nastepnie nacis$nij przycisk [#}] lub przycisk [ OK].

Urzadzenie jest gotowe do kopiowania.
ajrze¢ do instrukgciji...
L 7airzeé do i keii

Aby uzyskac¢ informacje na temat kodéw uzytkownika, zobacz str. 53
“Narzedzia gl. operat.”.

B Upewnij si¢, ze na wySwietlaczu pojawil si¢ komunikat ,,Q”.

+ Poczatkowy ekran kopiarki

) Gotowa
1E)44 [ -
Fro0t] )

1008 ERAR

B Upewnij sie, Ze nie pozostaly zadne wczesniej wprowadzone ustawienia.

P Uwaga

O Jesli znajduja sie tam jeszcze poprzednio wykonane ustawienia, nacisnij
przycisk [ Kasowanie ustawien] i wprowadz wymagane ustawienia
ponownie.

ﬂ Umiesc¢ oryginaly.

/OZajrzeé do instrukcji...
str. 23 “Umieszczanie oryginatow”

B Dokonaj wymaganych ustawien.

pZajrzeé do instrukgciji...
Informacje znajduja sie w wyjasnieniach dla kazdej funkgji.
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Kopiowanie

G Za pomoca przyciskéw numerycznych wprowadz liczbe kopii.
O Gotows,

1E144 [ -
[100#] E

100%

Zm. =kal i

4 Uwaga
O Maksymalna liczba kopii, jaka mozna ustawi¢, wynosi 99.

ﬂ Naciénij przycisk [ Start]).
Rozpoczyna sie kopiowanie.

P Uwaga
O Kopie sa wyprowadzane skopiowana strona w dét.

1J:Sposéb obstugi

% Przefaczanie migdzy stronami lub wybieranie funkcii:
Naci$nij przycisk przewijania.

« Zatrzymanie pracy urzadzenia podczas wykonywania wielu kopii.
Nacisnij przycisk [Zeruj/Zatrzymaj].

% Przywracanie ustawien poczatkowych po zakonczeniu kopiowania.
Naci$nij przycisk [ Kasowanie ustawien].

% Usuwanie wprowadzonej wartosci.
Naci$nij przycisk [ Zeruj/Zatrzymaj].
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Kopiowanie z tacy recznej

Kopiowanie z tacy recznej

Taca reczna uzywana jest w przypadku kopiowania na folii przezroczystej,
grubym papierze, kopertach i papierze, ktéry nie moze by¢ umieszczony
w kasecie.

iﬁkWaine
O Papier o dlugosci wiekszej niz 433 mm moze zosta¢ pomarszczony, nie
zostanie pobrany lub ulegnie zacieciu.

P Uwaga

O Jesli nie jest stosowany papier o rozmiarze standardowym lub jesli uzywany
jest papier specjalny, wprowadz jego wymiary pionowe i poziome. Patrz
str. 26 “Umieszczanie oryginaléw o rozmiarze niestandardowym”. Mozesz
wprowadzi¢ nastepujace rozmiary:

Wersja metryczna | ¢ Rozmiar pionowy: 90 — 297 mm

* Rozmiar poziomy: 148 — 600 mm

Wersja calowa ¢ Rozmiar pionowy: 3,55" - 11,69"

¢ Rozmiar poziomy: 5,83" — 23,62”

O Urzadzenie automatycznie wykrywa nastepujace rozmiary jako
standardowy rozmiar papieru do kopiowania:

Wersja metryczna | A3L?, A4 2, A5, 8" x 13"

Wersja Calowa 11” x 17HD, 81/2” x 11”D D, 51/2n x 81/2”D, 81/2” X 14HD

O Podczas kopiowania na folii przezroczystej lub na papierze o gramaturze
przekraczajacej 105 g/m? (okoto 28 1b.) nalezy okresli¢ typ papieru. Patrz
str. 35 “Kopiowanie na papierze specjalnym”.

O Maksymalna liczba arkuszy, ktére mozna zaladowac jednoczesnie, zalezy od
typu papieru. Maksymalna liczba arkuszy nie powinna przekracza¢ gornej
granicy.

[l Otworz tace reczna.

/
LN

ZKBY140E
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Kopiowanie

B Pociagnij do géry dZzwignie zwalniajaca prowadnice papieru.

N

/‘7‘
Ly 7

L/

ZENY110E

1. Dzwignia zwalniajaca
prowadnice papieru

B W16z papier strona do skopiowania do dotlu, a nastepnie wyreguluj
prowadnice papieru do jego rozmiaru.

3
1. Rozmiar poziomy 3. Przedluzenie tacy recznej
2. Rozmiar pionowy 4. Prowadnice papieru
4 Uwaga

O Jesli prowadnice nie sa ustawione réwno z papierem, kopia moze zostac
wykonana skosnie lub moze dojs¢ do zaciecia papieru.

O Nie nalezy uktada¢ papieru powyzej znaku ograniczajacego, aby nie
doszto do skosnego skopiowania lub niewtasciwego podawania papieru.

O Wysun przedluzenie tacy recznej, aby podtrzymac papier o rozmiarach
wiekszych od A4L7, 81/, x 11",

O Roztéz kartki papieru, aby wprowadzi¢ pomiedzy nie powietrze i uniknac
podawania kilku kartek jednocze$nie.



Kopiowanie z tacy recznej

ﬂ Pociagnij do dotu dZzwignie zwalniajaca prowadnice papieru (punkt pJ).

Taca reczna zostaje wybrana na wyswietlaczu.

) Gotowa

=T.recz #l]
[1nnE]

1n0%

P Uwaga
O Jesli opcja [T.rgcz.] nie zostata wySwietlona na wyswietlaczu,
wybierz[T.rgcz.] przy pomocy [4 ] lub [ ¥ ], a nastepnie naci$nij przycisk

[#]).
B Wybierz rozmiar i typ papieru.

Kopiowanie na papierze o rozmiarze standardowym

@ Wybierz [Rozmiar papieru] przy pomocy [ A ] lub [ V], a nastepnie naci$nij
przycisk [OK].

Uzt. t. reczne) 171 ¥[0K]

WaZmiar papieruy

Twp papieru
Rozmiar orvginatu

@ Wybierz [Rozmiar standardowy] przy pomocy [ 4 ] lub [ V], a nastepnie
naci$nij przycisk [ OK].

Rozmiar papieru: 171 ¥ [0K]

Rozmiar =tandardowy
Rozmiar niestandardowy

© Wybierz rozmiar papieru korzystajac z przyciskow przewijania,
a nastepnie nacisnij przycisk[ OK].

Rozmiar standar.: 175 4 [0K]
AICT
847 a5 [
ah Bz

Pojawi sie komunikat “ zarejestrowano ”.
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Kopiowanie

Kopiowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym

iﬁkWaine
O Aby unikna¢ zaciecia papieru, okresl rozmiar papieru do kopiowania.

@ Wybierz [Rozmiar papieru] przy pomocy [ A ] lub [ ¥ ], a nastepnie naci$nij
przycisk [OK].

Uzt. t. recznei 151 = [0K]

Rozmiar papieru

Tvp papieru
Rozmiar orvginatu

@ Wybierz [Rozmiar niestandardowy] przy pomocy [ 4] lub [ V], a nastepnie
naci$nij przycisk [0OK].

Rozmiar papieru: 171 ¥[0K]

futo w W kit W

Rozmiar standardow
Rozmiar niestandardowy

© Przy pomocy przyciskéw numerycznych wprowadz poziomy rozmiar
oryginalu, a nastepnie nacis$nij przycisk [ 0K].

Miestand. rozmiar pap.:

Wpizz miarg.

Poziomo| OO, O

<145.0-600. 0

4 Uwaga
O W przypadku pomyiki, naci$nij przycisk [ Zeruj/Zatrzymaj], a nastepnie
ponownie wprowadz zadana wartosc.
O Przy pomocy przyciskéw numerycznych wprowadz pionowy rozmiar
oryginatu, a nastepnie nacis$nij przycisk [ 0K].

Miestand., rozmiar pap.:

Wpizz miare.

Fionowo| 297, 0m

<40.0-237,0%

Pojawi sie komunikat “ zarejestrowano ”.



Kopiowanie z tacy recznej

Kopiowanie na papierze specjalnym

@ Wybierz [Typ papieru] przy pomocy [4 ] lub [ V], a nastepnie nacis$nij
przycisk [OK].

Uzt. t. reczne) 171 ¥[0K]

Rozmiar papieru
Twp papieru
Rozmiar orvginatu

@ Wybierz typ papieru, a nastepnie naci$nij przycisk [ OK].
171 =

Folia (przezroczysta)

Pojawi sie komunikat “ zarejestrowano ”.

Kopiowanie na kopertach

@ Wybierz [Rozmiar papieru] przy pomocy [ A ] lub [ ¥ ], a nastepnie naci$nij
przycisk [OK].

Uzt. t. reczne) 1/1 +[0KE]

WaZmiar papieru
Tvp papieru
Rozmiar orvzinatu

@ Wybierz [Rozmiar standardowy] przy pomocy [ 4 ] lub [ V], a nastepnie
naci$nij przycisk [0OK].

Rozmiar niestandardowy

© Wybierz rozmiar koperty sposréd [Kop. C6L7] [Kop. C5L7] [Kop. DLLY],
a nastepnie nacisnij przycisk [ 0K].

Rozmiar standar.: 175 4e»[0K]
833

84 A5 [

ah P B4z

4

Pojawi sie komunikat “ zarejestrowano ”.
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Kopiowanie

O Nacisnij przycisk [#].
0 Gotows

i=CEEn2 = .]
[100%]
1003
@ Wybierz [Typ papieru] przy pomocy [4 ] lub [ V], a nastepnie nacis$nij
przycisk [OK].

Uzt. t. recznei 151 = [0K]

Rozmiar papieru
Tvp papieru

Rozmiar orvginatu

O Wybierz [Gruby papier] przy pomocy [ 4 ] lub [ ¥ ], a nastepnie naci$nij
przycisk [OK].

Typ papieru: 1/1 ¥[0K]

Papier zwylty

Gruby papier
Folia (przezroczysta)

Pojawi sie komunikat “ zarejestrowano ”.
O umiese oryginaly, a nastepnie naci$nij przycisk [ Start].

P Uwaga

O Gdy kopie sa wykonywane na foliach, nalezy skopiowane folie wyjmowac
pojedynczo.



Funkcije kopiarki

Funkcje kopiarki

Regulacja nasycenia obrazu

Mozliwe jest wyregulowanie nasycenia obrazu kopii, tak aby odpowiadaty
oryginatowi.

Aby uzyskac ja$niejsze lub ciemniejsze kopie, dokonaj odpowiedniej regulacji
nasycenia obrazu.

I] Nacisénij przycisk [Rozjasnij] lub [Przyciemnij] w celu dokonania regulacji
nasycenia.

APH017S

Wybér ustawienia typu oryginatu

Z nastepujacych 2 typoéw wybierz ten, ktéry odpowiada kopiowanym
oryginatom:

% Tekst
Nalezy wybra¢ ten typ wtedy, gdy oryginaly zawieraja tylko tekst (bez
rysunkow).

< Foto
W tym trybie mozna powiela¢ delikatne odcienie fotografii i rysunkow.

ye Zajrzec¢ do instrukciji...
str. 56 “Ustawienia typu oryginatu”
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Kopiowanie

I] Naciénij przycisk [ Typ oryginatu], a nastepnie wybierz typ oryginatu.

Y 5
WA

I e S

APE015S

P Uwaga
3 Naciénij przycisk [ Typ oryginatu], aby przetacza¢ miedzy nastepujacymi
trybami:

Zapalony gérny Tekst
wskaznik

Zapalony dolny Foto
wskaznik

Wyb6ér papieru

Wybierz kasete zawierajaca papier, na ktérym chcesz kopiowac : kasete na
papier lub tace reczna.

1 Korzystajac z przyciskow [ 4 ] lub [ ¥ ] wybierz kasete na papier lub tace
reczna.
Pojawi sie wybrana kaseta i rozmiar papieru.

) Gotowa
1844 [ -
[100%] .]

100%

pZajrzeé do instrukgciji...
str. 31 “Kopiowanie z tacy recznej”



Funkcije kopiarki

Zaprogramowana zmiana skali

Kopiowanie moze sie odbywac z zadanym wspoélczynnikiem skali.

R - R

% Punkt odniesienia
Punkt odniesienia funkcji Zmniejszania/Powiekszania r6zni sie w zaleznosci
od sposobu skanowania oryginatu. Jesli oryginal jest umieszczony na szybie
ekspozycyjnej, punktem odniesienia bedzie lewy gorny rég. Jesli oryginatjest
umieszczony w automatycznym podajniku dokumentéw (ADF), punktem
odniesienia bedzie dolny lewy rog.

IAAAAAAAA
BBEBBBBBB
cccceccecce
DDDDDDDD

zzzzzzz

AAAAAAAAAAA
BBBBBBBBBBB
ccecececcecce
DDDDDDDDDDD
EEEEEEEEEEE

BBBBBBB

AAAAAAAAAAA
‘ BBBBBBBBBBB ccccccce
cccceeccece| = | poppbopod
DDDDDDDDDDD EEEEEEE

EEEEEEEEEE
o— |

GCKAO031e

1. Punkt odniesienia w przypadku 2. Punkt odniesienia w przypadku
umieszczenia na szybie umieszczenia w automatycznym
ekspozycyjnej. podajniku dokumentéw (ADF).

ye Zajrzec¢ do instrukciji...
Pokrewne ustawienia domys$lne

str. 57 “Wsp. reprodukgji”
str. 58 “Priorytet zarej. zm. skali”
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Kopiowanie

ﬂ Nacisnij przycisk [zm.skali].
O Gotowa

1E144 [ -
[100#] .]

100%

Zm. =kal i

B Naci$nij przycisk [Zmniejsz] lub [Powigksz].
fmiana skali: 207 w[0K]
714 [a3—A4 A4—AR)
B0%E (A3—AD Baeli—Ab)
Powieksz | Zoom

3 Wybierz skale przy pomocy przyciskéw [4 ] lub [ V], a nastepnie naciénij
przycisk [OK].

Pojawi sie komunikat “ zarejestrowano ”.

O Umiese oryginaly, a nastepnie naci$nij przycisk [ Start].

Zoom

Umozliwia zmiane wspoéiczynnika skali w krokach co 1%.

\

\\

RRRr

s ]l

P Uwaga

O Mozna takze za pomoca przyciskéw [Zmniejsz] lub [Powigksz] wybrac¢ jeden
z zaprogramowanych wspoélczynnikéw skali, o wartosci najbardziej
zblizonej do wymaganego, a nastepnie ustawi¢ doktadnie te wartos¢,
uzywajac przyciskow [A]lub [V ].



Funkcije kopiarki

ﬂ Nacisnij przycisk [zm.skali].
O Gotowa

1E144 [ -
[100#] .]

100%

Zm. =kal i

B Nacisnij przycisk [Zoom].
fmiana skali: 207 w[0K]

Y (h3—Ad Ad— AR

B0%E (A3—AD Baeli—Ab)

Powieksz | Zoom

B Wprowadz wspélczynnik.
Smiana skali: ¥ [OK]
Wpisz wspat. reprodulkc]i

F 1 |8<h0-200

Zmniejzz |Powi eksm

Wybieranie wspétczynnika za pomoca przyciskéow [A)i[V]

@ Ustaw warto$¢ wspotczynnika za pomoca przycisku [A ] lub [V].

<4 Uwaga
O Jesli wspotczynnik zostal wprowadzony nieprawidtowo, mozna go
skorygowaé za pomoca przycisku [A]lub [V ].
O Aby zmienia¢ wspolczynnik w odstepach co 10%, nalezy nacisnac
i przytrzymac przycisk [A]1lub [V ].
@ Nacisnij przycisk [0K].
Pojawi sie komunikat “ zarejestrowano ”.

Wprowadzanie wspétczynnika skali za pomoca przyciskdw numerycznych

@ Wprowadz zadana warto$¢ wspotczynnika przy pomocy przyciskéw
numerycznych.

@ Nacisnij przycisk [0K].

Pojawi sie komunikat “ zarejestrowano ”.

ﬂ Umies¢ oryginaly, a nastepnie naci$nij przycisk [ Start].
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Kopiowanie

Sortowanie

Urzadzenie skanuje oryginaty do pamieci i automatycznie sortuje kopie.

% Sortowanie
Kopie sa zebrane w uporzadkowane zestawy.

123 123 12 123

1 Naciénij przycisk [ Sortowanie].

=

B q
] |

APH018S

P Uwaga

O Przy anulowaniu funkcji Sortowanie, naci$nij przycisk [ Sortowanie],
a nastepnie upewnij sie, ze wskaznik przycisku [ Sortowanie ] jest
wylaczony.

g Za pomoca przyciskéw numerycznych wprowadz liczbe zestawéw kopii

) Gotowa
1EM [ >
[1o0#] E

1n0%

B Umiesc¢ oryginaly.

P Uwaga

O Jesli oryginal jest umieszczany na szybie ekspozycyjnej, nalezy zacza¢ od
pierwszej strony przeznaczonej do kopiowania. W przypadku
umieszczania oryginaléw w autmatycznych podajnikach dokumentéw
(ADF), zawsze ktadZ pierwsza strone na gorze.



Funkcije kopiarki

ﬂ Naciénij przycisk [ Start]).

P Uwaga
O Gdy oryginaly sa umieszczane na szybie ekspozycyjnej, po zeskanowaniu
wszystkich oryginatéw naci$nij przycisk [#].

Zmiana liczby kompletow

Liczbe kompletéw kopii mozna zmieni¢ podczas kopiowania.

P Uwaga

O Z tej funkcji mozna korzystac tylko wtedy, gdy wybrana zostata funkcja
sortowania.

[l Gdy wyswietlany jest komunikat “Kopiowanie. . .”, naci$nij przycisk
[ Zeruj/Zatrzymaj).

B Naci$nij przycisk [Zestawdw].

Jestes pewny, Ze chcesz
zatrzymac kopiowanie?
Mozna zZmienic ilosd zest.

Festawow l Wz rcw lEat 2l

B Za pomoca przyciskéw numerycznych wprowadz liczbe kompletéw kopii,
a nastepnie nacis$nij przycisk [Wznéw].

Wpizz |iczbe zestawow,
i maciznij [Wendw].
¢ 2-99>

Wz rcw lEat 2l

Kopiowanie rozpoczyna si¢ ponownie.

4 Uwaga

O Liczba zestawdw, ktére mozna wprowadzi¢, jest r6zna w zaleznosci od
momentu naci$niecia przycisku [Zeruj/Zatrzymaj].
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Kopiowanie




L
4. Narzedzia uzytkownika

Menu Narzedzia uzytkownika (Podrecznik
ustawien systemowych)

% Funkcje ogélne (patrz str. 50 “Funkcje ogdlne”).

DomySlnie
Wyswietlacz licznika kopii Rosngco
Wyséwietl kontrast Wysrodkowany
Powtarz. przyc. Wigczone
Jednostka miary Wersja metryczna: mm
Wersja calowa: cale

% Ustawienia kaset na papier (patrz str. 51 “Ustawienia kaset na papier”).

DomySlnie

Roz.pap.w kasecie: Kaseta 1 Wersja metryczna: 81" x11"

Wersja calowa: A4[7

Rodzaj papieru: Gruby papier

Taca reczna

% Ustaw. zegara (patrz str. 52 “Ustaw. zegara”).

DomySlnie
Czas automat. wytaczania 1 min.
Czas przej. w tryb oszczed. 1 min.
Czas auto resetu systemu 60 s.
Czas auto. resetu kopiarki 60 s.
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72
°o

Narzedzia gt. operat. (patrz str. 53 “Narzedzia gt. operat.”).

DomySlnie
Zarz. kodami uzytk.: Kopiarka Wylgczone
Zarzadzanie licznikiem gt. Wrylgczone
Kod operatora gtéwnego Wrylgczone
Wyswietl/Drukuj licznik —
Licznik dla kodu uzytkow. | Wyswietlacz —
Drukowanie —
Usun —
Zarej./Zmien kod Zarejestruj —
uzytkown. Zioh —
Usun —
AOF(zawsze wlaczone) Whaczone




Menu Narzedzia uzytkownika (Ustawienia kopiarki)

Menu Narzedzia uzytkownika (Ustawienia
kopiarki)

% Funkcje kopiarki (patrz str. 56 “Funkcje kopiarki”).

Domyslnie
Ustawienia typu Typ oryginatu 1 (Tekst): Tryb Tekst 1
oryginatu
Typ oryginatu 2 (Foto): Tryb Foto 1
Maks. liczba 99 arkuszy
zestawOw
Ekran licznika Wylqczone
oryginatéw
Wspétczynnik System metryczny:
reprodukdji * Wspoétczynnik 1: 50%
* Wspoétczynnik 2: 71%
* Wspotczynnik 3: 82%
* Wspoétczynnik 4: 93%
* Wspotczynnik 5: 122%
* Wspétczynnik 6: 141%
* Wspotczynnik 7: 200%
System calowy:
* Wspotczynnik 1: 50%
* Wspoétczynnik 2: 65%
* Wspotczynnik 3: 78%
* Wspoétczynnik 4: 93%
* Wspotczynnik 5: 121%
* Wspotczynnik 6: 129%
* Wspétczynnik 7: 155%
Priorytet zarej. zm. System metryczny: 71%
skali System calowy: 656%
Ustawienia Wytgczone
nagtéwka
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Korzystanie z narzedzi uzytkownika

Ten rozdziat jest przeznaczony dla operatoréw gtéwnych czuwajacych nad
praca urzadzenia.

Narzedzia uzytkownika pozwalaja zmienia¢ lub ustawia¢ wartosci domyslne.

4 Uwaga

O Operacje dotyczace ustawiefi systemu réznia sie od normalnych operagji.
Pamietaj, by zawsze zamkna¢ Narzedzia uzytkownika po zakonczeniu
pracy. Patrz str. 49 “Zamykanie Narzedzi uzytkownika”.

O Wybrane ustawienia sa podSwietlone.

O Wszelkie zmiany dokonane za pomoca Narzedzi uzytkownika sa aktywne
nawet po wylaczeniu gléwnego wylacznika zasilania, przetacznika
operacyjnego lub po naci$nieciu przycisku [ Kasowanie ustawien ].

Zmiana ustawiefn domysinych

P Uwaga

O Jesli ustawiono kod operatora gléwnego, pojawi sie ekran wprowadzania
kodu operatora gléwnego. Wprowadz kod operatora gléwnego, a nastepnie
naci$nij przycisk [OK]. Patrz str. 53 “Kod operatora gtéwnego”.

1 Naci$nij przycisk [ Narzedzia uzytkownika/Licznik]).

SN

APE011S

B Wybierz [Ustawienia systemu] lub [Fun. kopiarki] przy pomocy [4]lub [V ],
a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

[ENarzedzia uzvt. 172 ¥[0K]

Funkcie kopiarki




Korzystanie z narzedzi uzytkownika

3] Wybierz menu przy pomocy przyciskéw [ 4 ]lub [V ], a nastepnie naci$nij
przycisk [OK].

Uztaw. svstemu 177 +[0K]

Funkcje ogdlne

Ustawienia kaset na papier
Ustawienia zezara

pZajrzeé do instrukcji...
str. 45 “Menu Narzedzia uzytkownika (Podrecznik ustawieni
systemowych)”str. 47 “Menu Narzedzia uzytkownika (Ustawienia
kopiarki)”.

4 Wybierz element przy pomocy przycisku [ 4 ]1ub [ ¥ ], a nastepnie naci$nij
przycisk [OK].

Wyswiet lacz licznika kopii

Kontrast wwéwiet lacza

Powtarzanie przycisku

B Zmien ustawienia, postepujac zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu,
a nastepnie naciénij przycisk [ 0K].
4 Uwaga

O Aby anulowa¢ zmiany ustawieni i wréci¢ do poczatkowego ekranu,
naci$nij przycisk [ Narzedzia uzytkownika/Licznik].

Zamykanie Narzedzi uzytkownika

l] Naciénij przycisk [ Narzedzia uzytkownika/Licznik].
©

® &
2 e

N

JCICIC
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Ustawienia, ktdore mozna zmienic,
korzystajgc z Narzedzi uzytkownika

ye Zajrze¢ do instrukciji...

Aby korzysta¢ z Narzedzi uzytkownika, patrz str. 48 “Korzystanie
z narzedzi uzytkownika”.

Podrecznik ustawien systemowych

Funkcje ogéine

% Wyswietlacz licznika kopii
Licznik kopii mozna ustawic tak, aby wyswietlat liczbe wykonanych kopii
(zliczanie rosnaco) lub liczbe kopii pozostatych do wykonania (zliczanie
malejaco).

4 Uwaga
O Domyslnie: Rosngco (zliczanie)

< Wyswietl kontrast
Stuzy do regulacji jaskrawosci wyswietlacza.

« Powtarz. przyc.
Okreéla, czy funkcja powtarzania przycisku ma by¢ uzywana.

P Uwaga
O Domyslnie: Wigczone

% Jednostka miary
Mozesz przelacza¢ miary miedzy “mm” a “cal”.

4 Uwaga

O DomysSlnie:
¢ Wersja metryczna: mm
* Wersja calowa: cale
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Ustawienia kaset na papier

« Roz.pap.w kasecie: Kaseta 1
Wybierz rozmiar papieru umieszczonego w kasecie na papier.

¢ Kaseta 1 moze pomieSci¢ nastepujace rozmiary papieru:
A3, B4JIS (japonski standard przemystowy)?, A4[J 2, B5JIS[J) 7,
A5[),11"x 17", 81 /5" x 14"F, 81 /5" x 13"Y, 81 /4" x 14"F, 81 /4" x 13",
8"x13'07, 81/," x 11", 71 /4" x 101 /"D, 51/2" x 81/2" [}, 8K,
1K

i@kWaine
O Jesli okreSlony rozmiar papieru r6zni sie od rozmiaru papieru

umieszczonego w kasecie na papier, moze nastapic zaciecie papieru,
poniewaz rozmiar papieru zostanie niewlasciwie wykryty.

4 Uwaga

O DomysSlnie:
» Wersja metryczna: 8!/5" x 11"?
e Wersja calowa: A4[Y

O Jesli rozmiar papieru ustawiony na selektorze w kasecie na papier jest
inny niz rozmiar papieru okreslony w tej opcji, rozmiar papieru ustawiony
na selektorze ma priorytet.

O Jesli do kasety zatadowano papier, ktéry nie jest dostepny na selektorze
rozmiaru papieru, nalezy ustawié selektor na “%”.

/OZajrzeé do instrukcji...
str. 78 “Zmiana rozmiaru papieru”

% Typ papieru: Taca reczna
Ustawia wyswietlacz tak, aby mozna bylo zobaczy¢, jaki typ papieru jest
zaladowany do tacy recznej.

¢ Dla tacy recznej mozna ustawic nastepujace typy papieru:

* papier ekologiczny, papier specjalny, papier kolorowy, papier listowy,
papier dziurkowany, papier na etykiety, papier dokumentowy, gruby
papier, folie przezroczyste, karty

4 Uwaga
O DomysSlnie: Gruby papier

O Typy papieru mozliwe do ustawienia dla tacy recznej w urzadzeniach
tylko z funkcja kopiowania to: papier zwykly, papier gruby i folia
przezroczysta.
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Ustaw. zegara

% Czas automat. wytaczenia
Urzadzenie wylacza sie automatycznie, aby zaoszczedzi¢ energie, po
okreSlonym czasie, jaki uptynat po zakoniczeniu wykonywania zadania.
Funkcja ta okreélana jest terminem “Automatyczne wylaczenie”.
Stan urzadzenia po operacji automatycznego wylaczenia nazywany jest
“trybem wylaczenia”. Dla funkcji Czas automat. wylaczenia nalezy okresli¢
czas po uplywie ktérego zostanie uaktywniona funkcja Automatycznego
wylaczenia.

4 Uwaga
O DomysSlnie: Imin.

O Czas mozna ustawi¢ w przedziale od 1 minuty do 240 minut za pomoca
przyciskow numerycznych.

O Wyjscie z “trybu wylaczenia” zajmuje 10 sekund.

O Funkcja automatycznego wylaczania moze nie dziata¢, jesli wySwietlane
sa komunikaty o btedach.

X3

% Czas przej. w tryb oszczed.
Urzadzenie automatycznie przechodzi w stan niskiego poboru mocy po
zakoniczeniu ostatniego zadania i uptynieciu okreSlonego czasu.

P Uwaga

O DomysSlnie: Imin.

O Czas mozna ustawi¢ w przedziale od 1 minuty do 240 minut za pomoca
przyciskéw numerycznych.

O Funkcja oszczedzania energii moze nie dziata¢, jesli wyswietlane sa

komunikaty o bledach.

X3

% Czas auto. resetu systemu
Okresla czas, jaki ma uptyna¢, zanim kopiarka zostanie zresetowana.

4 Uwaga

O Jesli zostala wybrana opcja [Wytgczone], urzadzenie nie przetaczy sie
automatycznie do ekranu umozliwiajacego wprowadzenie kodu
uzytkownika.

O Domyslnie: Wigczone, 60 s.

O Za pomoca przyciskow numerycznych mozna ustawic czas w zakresie od
10 do 999 sekund.



Ustawienia, ktdre mozna zmieni¢, korzystajac z Narzedzi uzytkownika

% Czas auto. resetu kopiarki
Okresla czas, jaki ma uptyna¢, zanim kopiarka zostanie zresetowana.

P Uwaga

O Jesli zostala wybrana opcja [Wylgczone], urzadzenie nie przetaczy sie
automatycznie do ekranu umozliwiajacego wprowadzenie kodu
uzytkownika.

O Domyslnie: Wigczone, 60 s.

O Za pomoca przyciskow numerycznych mozna ustawic czas w zakresie od
10 do 999 sekund.

Narzedzia gt. operat.

Operator gléwny musi ustawic¢ nastepujace elementy. Aby uzyskac informacje
na temat ustawien lub dodatkowe informacje, nalezy skontaktowac sie
z operatorem gtéwnym.

Przy wprowadzaniu ustawien zalecane jest zaprogramowanie kodu dostepu
przez operatora gtéwnego. Patrz str. 53 “Kod operatora gtéwnego”.

« Zarz. kodami uzytk.: Kopiarka
Pozwala na kontrolowanie korzystania z urzadzenia przez ustawienie
kodéw dla uzytkownikow.
W celu ustawienia kodéw uzytkownika, nalezy zarejestrowac kody
uzytkownika.

P Uwaga
O Domyslnie: Wytgczone

X3

% Zarzadzanie licznikiem gt.
Licznika gléwnego nalezy uzy¢, aby okresli¢ czy uzytkownicy maja natozone
ograniczenia, czy nie.

4 Uwaga
O Domyslnie: Wylgczone

O Jesli ustawiono licznik gtéwny, wyswietlony zostanie komunikat [Zarzadz.
licznikiem zew.].

X3

% Kod operatora gtéwnego
Okresl, czy uzywane beda hasta (maks. osiem cyfr) w celu kontrolowania
ustawien Narzedzia gl. operat. dla kodu operatora gléwnego.

4 Uwaga
O Domyslnie: Wylgczone

O Jesli wybierzesz [Wigczone], wprowadz kod giéwnego operatora (maks.
osiem cyfr) przy pomocy przyciskéw numerycznych, a nastepnie wybierz
[Wiaczone:CzeSciowo] lub [Wiaczone:Wszystko], aby ustawic limit dostepu.
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¢ Jesli wybrano opcje [Wiaczone:CzgsSciowo]
Kod operatora gléwnego wymagany jest wytacznie do opcji Ustaw.
zegara i Narzedzia operatora gléwnego w Ustawieniach systemu.

¢ Jesli wybrano opcje [Wigczone:Wszystko]
Kod operatora wymagany jest do obstugi wszystkich pozycji
w Ustawieniach systemu i Funkcjach kopiarki.

O Po wybraniu [Wtgczone:Wszystko] trzeba wprowadzi¢ kod operatora
gléwnego, aby uzyskac dostep do ekranu Kod operatora gtéwnego.
% Wyswietl/Drukuj licznik
Umozliwia wyswietlenie i wydrukowanie liczby kopii.
¢ Wyswietl/Drukuyj licznik

Wyswietla liczbe wydrukéw dla kazdej funkcji (Ogétem, Kopiarka
i A3/DLT).

* Drukuyj liste licznikow

Drukuje liste liczby wydrukéw dla kazdej funkcji.
¢ Aby wydrukowac¢ liste licznikéw

@ Naciénij przycisk [ Narzedzia uzytkownika/Licznik].

@@ L

010
DO e

@ Wybierz [Ustawienia systemu] przy pomocy [4 ] lub [ V], a nastepnie
naci$nij przycisk [OK].

[ENarzedzia uzvt. 172 ¥[0K]

SN

APE011S

Licznik

Ustawienia svstemu
Funkcie kopiarlki

® Wybierz [Narzedzia gt.operat.] przy pomocy [4]lub [ V], a nastepnie
naciénij przycisk [OK].

Uztaw, svstemu 172 ¥[0E]

Funkcje ogadlne

Uztawienia kaszet na papier
Ustawienia zezara




Ustawienia, ktdre mozna zmieni¢, korzystajac z Narzedzi uzytkownika

@ Wybierz [Wyswietl/Drukuj licznik] przy pomocy [ 4] lub [ V], a nastepnie
naciénij przycisk [OK].

BENarz. oper. zt. 173 ¥I0K]

Farz., kodami uzvtl. Kopiar
Farzadz. licznikiem zew.

kod operatora ztawnego

® Naciénij przycisk [Drukuj].

Licznilk: 141 [0
Ozatemn 1166
A3 JDLT 176

Drukuj |

® Nacisénij przycisk [ Start].

Naciznij [Start]
aby wydrukowad
liste licznildw.

[ finu g

@ Naci$nij przycisk [ Narzedzia uzytkownika/Licznik].

< Licznik dla kodu uzytkow.
Pozwala na wyswietlenie i wydrukowanie liczby wydrukéw dostepnych za

pomoca kodéw uzytkownika i ustawienie ich warto$ci na 0.
4 Uwaga
O Nacis$nij przycisk [4]i[ V], aby wyswietli¢ catkowita liczbe wydrukéw.
O Liczba wydrukéw moze rézni¢ sie od wartosci licznika opcji
Wyswietl/Drukuyj licznik.
¢ Licznik wydrukéw wedtug kodoéw uzytkownika
Drukuje liczbe wydrukéw dla kazdego kodu uzytkownika

* Zerowanie licznika wedlug kodéw uzytkownika
Ustawia liczbe wydrukéw dla wszystkich kodéw uzytkownika na
wartos¢ 0.

O Drukowanie listy dla kazdego kodu uzytkownika, patrz str. 63
“Drukowanie licznika dla kazdego kodu uzytkownika”.

¢ Licznik wydrukéw dla wszystkich kodéw uzytkownika
Drukuje liczbe wydrukéw dla wszystkich kodéw uzytkownika

¢ Zerowanie licznika dla wszystkich kodéw uzytkownika
Ustawia liczbe wydrukéw dla kazdego kodu uzytkownika na 0.
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% Zarej./Zmien kod uzytkown.
Mozna rejestrowac, zmienic¢ i usuwac kody uzytkownika: Aby uzyskac
szczegdtowe informacje na temat obstugi tych funkgji, patrz str. 59 “Kod
uzytkownika”.

4 Uwaga
O Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 50 kodéw uzytkownikéw.

% AOF(zawsze wiaczone)
Okresl, czy funkcja automatycznego wytaczania ma by¢ uzywana.

P Uwaga
O Domyslnie: Wigczone

Funkcje kopiarki

Ustawienia typu oryginatu

Mozesz ustawi¢ poziom jakosci wykonczenia kopii w zaleznosci od typu
oryginatu. Funkcje te mozna uruchomi¢ po wybraniu [Typ oryginatu 1 (Tekst)]lub
[Typ oryginatu 2 (Foto)].
e Tryb Tekst1
normalne oryginaty sktadajace sie z tekstu
Tryb Tekst 2
gazety, oryginaly potprzezroczyste (o czeSciowo widocznej odwrotnej
stronie papieru)
e Tryb Foto 1
oryginaty tekst/foto sktadajace sie przede wszystkim ze zdjec¢
e Tryb Foto 2
oryginaly tekst/foto sktadajace sie przede wszystkim z tekstu
e Tryb Foto 3
prawdziwy papier fotograficzny

¢ Tryb Specjalny 1
mocno przezroczyste oryginaly (o dobrze widocznej odwrotnej stronie), lub
z jasnym tekstem na kolorowym tle. Takze dla oryginaléw o bardzo
nierownomiernym tle (niektére gazety) i jasnym tekscie.

¢ Tryb Specjalny 2
oryginaty z kolorowym tekstem i liniami

¢ Tryb Specjalny 3
obrazy stworzone przez dithering (o widocznych punktach), takich jak
zdjecia w gazetach - normalna rozdzielczos¢

e Tryb Specjalny 4
obrazy stworzone przez dithering (o widocznych punktach), takich jak
zdjecia w gazetach — niska rozdzielczos¢
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e Tryb Specjalny 5
normalne oryginatly sktadajace sie z tekstu (kopiowanie tta)

4 Uwaga

O DomysSlnie:
o Typ oryginatu 1 (Tekst): Tryb Tekst 1
e Typ oryginatu 2 (Foto): Tryb Foto 1

Maks. liczba zestawow

Przy pomocy przyciskéw numerycznych mozna ustawi¢ dowolna liczbe
z przedzialu miedzy 1 a 99 jako maksymalna liczbe kopii.

4 Uwaga
O Domyslnie: 99arkuszy

Ekran licznika oryginatow

Mozesz ustawi¢ wyswietlanie licznika oryginalow i kopii na wyswietlaczu, gdy
wybrana zostanie opcja [Wigczone].

4 Uwaga
O Domyslnie: Wylgczone

Wsp. reprodukc;ji

Mozesz okresli¢, ktory wspoétczynnik zmniejszenia, powiekszenia lub
wprowadzania pojawia sie jako pierwszy, gdy wybrana zostanie opcja
[Zmniejsz] lub [Powigksz].

4 Uwaga
O DomysSlnie:
¢ System metryczny:

¢ Wspdlczynnik 1: 50%
e Wspolczynnik 2: 71%
e Wspolczynnik 3: 82%
¢ Wspolczynnik 4: 93%
¢ Wspdlczynnik 5: 122%
¢ Wspdlczynnik 6: 141%
¢ Wspdlczynnik 7: 200%
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¢ System calowy:
¢ Wspoélczynnik 1: 50%
¢ Wspdlczynnik 2: 65%
¢ Wspdlczynnik 3: 78%
¢ Wspdblczynnik 4: 93%
e Wspolczynnik 5: 121%
e Wspolczynnik 6: 129%
e Wspolczynnik 7: 155%

Priorytet zarej. zm. skali

m Gdy wybrana zostata opcja [zm.skali], mozliwe jest ustawienie priorytetowego

wspotczynnika.

P Uwaga

O DomysSlnie:
* System metryczny: 71%
¢ System calowy: 65%

Ustawienia nagtéwka

W przypadku ustawienia tej funkcji w pozycji [Wigczone], urzadzenie bedzie
odpowiednio obraca¢ obraz.

& Uwaga

O DomysSlnie: Wytgczone

O Papier z ustalonym kierunkiem podawania (géra do dotu) moze zostac¢
nieprawidlowo wydrukowany w zaleznosci od sposobu utozenia
oryginatéw i papieru.

A Zajrzeé do instrukgii...
Jesli uzywasz papieru firmowego, upewnij sie, ze jego orientacja jest
wlasciwa. Patrz str. 71 “Papier z ustalonym kierunkiem podawania lub
papier dwustronny”.
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Kod uzytkownika

Rejestrujac kody uzytkownika, mozna ograniczy¢ uprawnienia uzytkownikéw
do okredlonych funkgji i sprawdzi¢ uzycie przez nich kazdej z funkgji.

Rejestrowanie nowego kodu uzytkownika

I] Naciénij przycisk [ Narzedzia uzytkownika/Licznik].
@)

OO
2D ey

2 Wybierz [Ustawienia systemu] przy pomocy [ 4 ] lub [ ¥ ], a nastepnie naciénij
przycisk [OK].
Narzedzia uzvt., 1/ ¥
Licznil
Usztawienia swystemu
Funkcje kopiarli

N

APE011S

B Wybierz [Narzedzia gt.operat.] przy pomocy [ 4 ] 1ub [ ¥ ], a nastepnie nacidnij
przycisk [OK].

BElztaw. =vstemy 172 ¥[0K]

Funkcje ogdlne

Ustawienia kaset na papier
Ustawienia zezara

4 Wybierz [Zarej./Zmien kod uzytkown.] przy pomocy [4A] lub [ V], a nastepnie
naciénij przycisk [0OK].

Marz. oper. =t. 13 +[0K]

Farz. kodami uzvtl. Kopiar
Farzadz. licznikiem zew.

Kod operatora gtawneszo
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B Wybierz [Zarejestruj] przy pomocy [ 4] lub [ V], a nastepnie naciénij
przycisk [OK].

Kod uzvtkownika 171 % [0K]

Zarejestruj

fmien
U=un

B Za pomoca przyciskéw numerycznych wprowadz kod uzytkownika,
a nastepnie nacis$nij przycisk [OK] lub [#].

Zarejestruj kod uzvik,:
Wpisz kod do zarejest.

Pojawi sie komunikat “Zarejestrowano”, a nastepnie powrdci ekran “Kod
uzytkownika”.

ﬂ Naciénij przycisk [ Narzedzia uzytkownika/Licznik].

Zmiana kodu uzytkownika

P Uwaga
O Zmiana kodu uzytkownika nie spowoduje wyzerowania licznika.

1 Naci$nij przycisk [ Narzedzia uzytkownika/Licznik]).

2 Wybierz [Ustawienia systemu] przy pomocy [ 4 ] lub [ ¥ ], a nastepnie naciénij
przycisk [OK].

3 Wybierz [Narzedzia gt.operat.] przy pomocy [ 4 ] lub [ ¥ ], a nastepnie naci$nij
przycisk [OK].

4 Wybierz [Zarej./Zmien kod uzytkown.] przy pomocy [4A] lub [ V], a nastepnie
naci$nij przycisk [ OK].

5 Wybierz [Zmiefi]] przy pomocy [A] lub [ V], a nastepnie naci$nij przycisk
[OK].



Kod uzytkownika

G Za pomoca przyciskéw numerycznych wprowadz kod uzytkownika, ktéry
chcesz zmieni¢, a nastepnie nacisnij przycisk [OK] lub [#].

Zmien kod uzvtlkownilka:
Wpizz kod do zmiany.

Lizta |

P Uwaga

O Po wybraniu kodu uzytkownika z Listy kodéw uzytkownikéw nacisnij
przycisk [Lista]. Wybierz kod uzytkownika, ktéry chcesz zmieni¢, przy
pomocy przycisku [4] lub [ V], a nastepnie naci$nij przycisk [ OK].

ﬂ Za pomoca przyciskéw numerycznych wprowadz nowy kod uzytkownika,
a nastepnie nacis$nij przycisk [OK] lub [#].

Zmien kod uzvtlkownilka:
Wrizz nowy kod.

Pojawi sie komunikat “Zarejestrowano”, a nastepnie powrdci ekran “Kod
uzytkownika”.

B Naciénij przycisk [ Narzedzia uzytkownika/Licznik].

Usuwanie kodu uzytkownika

ﬂWaine
O Ta operacja usuwa réwniez kody uzytkownikéw zarejestrowane dla wielu
funkcji. Kontrola uzytkownika, ktérego kod usunieto, bedzie wytaczona.

l] Naciénij przycisk [ Narzedzia uzytkownika/Licznik].

2 Wybierz [Ustawienia systemu] przy pomocy [ 4 ] lub [ ¥ ], a nastepnie naciénij
przycisk [OK].

3 Wybierz [Narzedzia gt.operat.] przy pomocy [ 4 ] lub [ ¥ ], a nastepnie naci$nij
przycisk [OK].

4 Wybierz [Zarej./Zmien kod uzytkown.] przy pomocy [4] lub [ V], a nastepnie
naciénij przycisk [OK].

5 Wybierz [Usun] przy pomocy [ 4 ] lub [ V], a nastepnie naci$nij przycisk
[OK].
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Narzedzia uzytkownika

G Wybierz [Wg kodu uzytkownika] lub [Wszystkie kody uzytkownika] przy pomocy
[A]1ub [ V], a nastepnie naci$nij przycisk [OK].

Uzurf kod 171 =

Wz kodu uzytlownika
Wezvstlie kody uzytlownils.

Przy wybieraniu [Wszystkie kody uzytkownika] zostanie wySwietlony
komunikat z prosba o potwierdzenie. Naci$nij przycisk [Tak], a nastepnie
przejdz do kroku f].

ﬂ Za pomoca przyciské6w numerycznych wprowadz kod uzytkownika, ktéry
chcesz skasowag, a nastepnie nacisnij przycisk [OK] lub [#].

Usur lod uzythow, :
Wpizz kod do usunigcia.

Lista |

4 Uwaga

O Po wybraniu kodu uzytkownika z Listy kodéw uzytkownikéw nacisnij
przycisk [Lista]. Wybierz kod uzytkownika, ktéry chcesz skasowagé, przy
pomocy przycisku [ »], a nastepnie nacisnij przycisk [ 0K].

Zostanie wySwietlony komunikat z prosba o potwierdzenie.
B Naciénij przycisk [Tak].

Pojawi sie komunikat “Usunieto.”, a nastepnie powrdci ekran “Kod
uzytkownika”.

ﬂ Naciénij przycisk [ Narzedzia uzytkownika/Licznik].

WysSwietlanie licznika dla kazdego kodu uzytkownika

Mozna sprawdzi¢ licznik dla kazdego kodu uzytkownika.
l] Naciénij przycisk [ Narzedzia uzytkownika/Licznik].

2 Wybierz [Ustawienia systemu] przy pomocy [ 4 ] lub [ ¥ ], a nastepnie naciénij
przycisk [OK].

3 Wybierz [Narzedzia gt.operat.] przy pomocy [ 4 ] lub [ ¥ ], a nastepnie naci$nij
przycisk [OK].

4 Wybierz [Licznik dla kodu uzytkow.] przy pomocy [4 ] lub [ V], a nastepnie
naciénij przycisk [0OK].



Kod uzytkownika

8 Wybierz [Wy$wietl]] przy pomocy [4 ] 1lub [ ¥ ], a nastepnie naci$nij przycisk
[OK].

Kodviliczniki 171 ¥[0K]

Wyswiet |

Drulug
U=un

Wyswietlony zostanie licznik dla kazdego kodu uzytkownika.

6 Naci$nij przycisk [ Narzedzia uzytkownika/Licznik].

Drukowanie licznika dla kazdego kodu uzytkownika

Mozna wydrukowac licznik dla kazdego kodu uzytkownika.
1 Naci$nij przycisk [ Narzedzia uzytkownika/Licznik].

B Wybierz [Ustawienia systemu] przy pomocy [ 4 ] 1ub [ ¥ ], a nastepnie naci$nij
przycisk [OK].

B Wybierz [Narzedzia gt.operat.] przy pomocy [ 4 ] 1ub [ ¥ ], a nastepnie nacidnij
przycisk [OK].

ﬂ Wybierz [Licznik dla kodu uzytkow.] przy pomocy [ 4 ] lub [ V], a nastepnie
naci$nij przycisk [ OK].

8 Wybierz [Drukuj] przy pomocy [ 4 ] lub [ V], a nastepnie naci$nij przycisk
[OK].

B Naciénij przycisk [ Start]).
Lista licznika jest drukowana.

ﬂ Naciénij przycisk [ Narzedzia uzytkownika/Licznik].

Zerowanie licznika

l] Naciénij przycisk [ Narzedzia uzytkownika/Licznik].

B Wybierz [Ustawienia systemu] przy pomocy [ 4 ] 1ub [ ¥ ], a nastepnie naci$nij
przycisk [OK].

B Wybierz [Narzedzia gt.operat.] przy pomocy [ 4 ] 1ub [ ¥ ], a nastepnie nacidnij
przycisk [OK].

ﬂ Wybierz [Licznik dla kodu uzytkow.] przy pomocy [ 4 ] lub [ V], a nastepnie
naciénij przycisk [0K].
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Narzedzia uzytkownika

B Wybierz [Usun] przy pomocy [4 ] lub [ V], a nastepnie naci$nij przycisk
[OK].

Zostanie wySwietlony komunikat z prosba o potwierdzenie.

ﬂ Naciénij przycisk [Tak].
Pojawi sie komunikat “Licznik zostal wyzerowany.”, a nastepnie powréci
ekran “Kody:Liczniki”.

7 Naci$nij przycisk [ Narzedzia uzytkownika/Licznik]).



Gdy urzadzenie nie dziata wtasciwie

Ponizsza tabela zawiera opisy najczeSciej wystepujacych probleméw
i komunikatow. Jesli pojawi sie inny komunikat, nalezy postepowac zgodnie
z wyswietlanymi instrukcjami.

Problem

Przyczyny

Rozwiazania

“ Prosze czekacl.
Zostanie wyéwietlony
komunikat ”.

Ten komunikat zostanie
wyswietlony po wlaczeniu
przetacznika operacyjnego
lub wymianie pojemnika
Z tonerem.

Zaczekaj, az urzadzenie przejdzie
w stan gotowosci.

Wyswietlacz jest
wytaczony.

Urzadzenie jest w trybie
oszczedzania energii.

Przetacznik operacyjny jest
wylaczony.

Wriacz przefacznik operacyjny.

Nic sie nie dzieje po
wilaczeniu przetacznika
operacyjnego.

Przetacznik zasilania
sieciowego jest wylaczony.

Wiacz przefacznik zasilania
sieciowego.

Pojawi sie ekran
wprowadzeni kodu
uzytkownika.

Funkcja zarzadzania
uzytkownikami naktada
ograniczenia na
uzytkownikow.

Za pomoca przyciskéw
numerycznych wprowadz kod
uzytkownika (nie dtuzszy niz 8
cyfr), a nastepnie naciénij przycisk
[OK]) 1ub [#).
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Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyny

Rozwigzania

Czesto wystepuja zaciecia
papieru.

Boczne ograniczniki kasety
moga nie by¢
zablokowane.

Sprawdz, czy boczne ograniczniki
sa zablokowane. str. 78 “Zmiana
rozmiaru papieru”.

Ogranicznik kohcowy
kasety moze nie by¢
ustawiony prawidlowo.

Sprawdz, czy ogranicznik koncowy
jest ustawiony prawidlowo. Patrz
str. 78 “Zmiana rozmiaru papieru”.

Mogt zosta¢ zatadowany
papier, ktérego rozmiar nie
figuruje na selektorze
rozmiaru papieru.

W przypadku korzystania

Z papieru o rozmiarze, ktéry nie jest
wykrywany automatycznie, nalezy
ustawi¢ rozmiar papieru za pomoca
funkgcji Ustawienia kaset na papier.
Patrz str. 51 “Roz.pap.w kasecie:
Kaseta 1” i str. 100 “Papier do
kopiowania”.

Komunikat o btedzie jest
wyswietlany nawet po
usunieciu zablokowanego
papieru.

Gdy wyswietlony zostanie
komunikat o zacieciu
papieru, jest on
wyswietlany do chwili
otwarcia i zamkniecia
pokrywy, zgodnie

Z wymaganiami.

Usun zablokowany papier i otwoérz,
a nastepnie zamknij pokrywe
przednia. Patrz str. 76 “8

Usuwanie zacie¢”.

Zapomniano kodu
gtéwnego operatora.

Skontaktuj sie z przedstawicielem
serwisu.

”"Maks. liczba
zest. *”
zostanie
wyéwietlony ten
komentarz.

Liczba kopii przekracza
maksymalna ilos¢.

Mozna zmieni¢ maksymalna liczbe
kopii. Patrz str. 57 “Maks. liczba
zestawow”.




Trudnosci z uzyskaniem wyraznych kopii

Trudnosci z uzyskaniem wyraznych kopii

Problem

Przyczyny

Rozwigzania

Kopie sa brudne.

Zbyt wysokie nasycenie
obrazu.

Skoryguj nasycenie obrazu. Patrz
str. 37 “Regulacja nasycenia
obrazu”.

Opcja Automatyczne
nasycenie obrazu nie
zostata wybrana.

Wyreguluj automatyczne nasycenie
obrazu. Patrz str. 37 “Regulacja
nasycenia obrazu”.

Kopiowana jest odwrotna
strona oryginatu.

Zbyt wysokie nasycenie
obrazu.

Skoryguj nasycenie obrazu. Patrz
str. 37 “Regulacja nasycenia
obrazu”.

Opcja Automatyczne
nasycenie obrazu nie
zostata wybrana.

Wyreguluj automatyczne nasycenie
obrazu. Patrz str. 37 “Regulacja
nasycenia obrazu”.

Podczas kopiowania
oryginalow

z przyklejonymi czeSciami,
na kopiach pojawia sie
cien.

Zbyt wysokie nasycenie
obrazu.

Skoryguj nasycenie obrazu. Patrz
str. 37 “Regulacja nasycenia
obrazu”.

Zmien orientacje oryginatu.

Przyklej taéme na naklejone czesci.

Na kopiach pojawia sie
zabrudzenie zawsze w tym
samym miejscu.

Szyba ekspozycyjna lub
automatyczny podajnik
dokumentéw sa brudne.

Wyczysc¢ je. Patrz str. 89
“Konserwacja urzadzenia”.

Kopie sa zbyt jasne.

Zbyt niskie nasycenie
obrazu.

Skoryguj nasycenie obrazu. Patrz
str. 37 “Regulacja nasycenia
obrazu”.

Niewla$ciwy rozmiar
papieru.

Uzyj zalecanego papieru.

P Uwaga

O W przypadku korzystania
z papieru wilgotnego lub
gruboziarnistego wydruk moze
okazac sie niewyrazny.

Pojemnik z tonerem jest
prawie pusty.

Uzupelnij toner. Patrz str. 72 “1&)
Uzupemnianie tonera”.

Czesci oryginatu nie
zostaty skopiowane.

Oryginat zostat

niewladciwie umieszczony.

Umies¢ wilasciwie oryginaty. Patrz
str. 23 “Umieszczanie oryginatow”.

Zostal wybrany
niewla$ciwy rozmiar
papieru.

Wybierz wiaSciwy rozmiar papieru.
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Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyny

Rozwigzania

Kopie sa puste.

Oryginat zostat
niewla$ciwie umieszczony.

W przypadku korzystania z szyby
ekspozycyjnej, umies¢ oryginaty
strona do kopiowania do dotu.

W przypadku korzystania

z automatycznego podajnika
dokumentéw (ADF), umiesé
oryginaty strona do skopiowania do
gory. Patrz str. 23 “Umieszczanie
oryginatéw”.

Na kopiach pojawia sie
efekt moiré.

R->

Oryginal zawiera wzér
rastrowy lub wiele linii.

Umies¢ oryginat na szybie
ekspozycyjnej pod niewielkim
katem.




Trudnosci z wykonywaniem odpowiednich kopii

Trudnosci z wykonywaniem

odpowiednich kopii

W tej sekcji wyjasniono przyczyny powstawania kopii nieodpowiedniej jakosci

i sposoby rozwiazania probleméw.

< Podstawowe

Problem Przyczyny

Rozwiazania

Nie mozna taczy¢ kilku
funkgiji.

Wybrane funkcje nie moga
by¢ uzywane tacznie.

Sprawdz kombinacje funkgji
i wybierz ustawienia ponownie.

ye Zajrzec¢ do instrukciji...

str. 97 “Wykaz kombinacji”

Przepetnienie pamieci

Komunikaty Przyczyny Rozwiazania
Zresetuj * oryg., nac. [Wzndw] Po wydrukowaniu Aby kontynuowaé
aby zeskan. i skopiowaé reszte zeskanowanego kopiowanie, usuni
orvyg. oryginatu wszystkie kopie,
. urzadzenie a nastepnie nacisnij
[2atrzym.] [Wznow] sprawdza, czy przycisk [Wznéw].
nalezy kopiowaé Aby zatrzymaé
pozostate oryginaty. | kopiowanie, nacisnij
przycisk [Zatrzym.].
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Rozwigzywanie probleméw

&) tadowanie papieru

Ladowanie papieru

P Uwaga
O Rozmiar papieru mozna zmienic.

O Ilustracja przedstawia kasete na papier.
ﬂ Wyciagnij kasete na papier, az do wyczucia oporu.

B Wyréwnaj brzegi arkuszy i zaladuj je do kasety.

(i

Ly

“

APH009S

i@kWaine
O Sprawdz, czy gorna czeS¢ stosu nie przekracza znaku ograniczajacego
wewnatrz kasety.

4 Uwaga
O Przekartkuj papier przed zatadowaniem.

O Wyprostuj pogiety lub wypaczony papier przed zaladowaniem go do
kasety.

O W przypadku korzystania z kasety na papier 1 przed zatadowaniem
papieru naci$nij metalowa ptytke.

B Wsun kasete z papierem, az do oporu.



12 tadowanie papieru

Papier z ustalonym kierunkiem podawania lub papier
dwustronny

Papier z ustalonym kierunkiem podawania (géra do dotu) lub papier
dwustronny (np. papier firmowy, papier dziurkowany lub papier z nadrukiem)
moga nie zosta¢ prawidlowo wydrukowane, w zaleznosci od sposobu ulozenia
oryginatéw i papieru.

/OZajrzeé do instrukcji...

str. 58 “Ustawienia nagtéwka”

P Uwaga

O Wybierz opcje [Wiaczone] w [Ustawienia nagtéwka ] w menu [Fun. kopiarki]
(Narzedzia uzytkownika), a nastepnie ut6z oryginat i papier w sposéb
pokazany ponizej.

« Orientacja oryginatu

Szyba ekspozycyjna ADF

IR

% Orientacja zatadowanego papieru

Kaseta na papier Taca reczna
Tryb kopiowania

Orientacja
zatadowane
go papieru A B C

1-stron.

Orientacja
zatadowane
go papieru

¥

1-stron.

ABC

PL APH004S
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Rozwigzywanie probleméw

14 Uzupetnianie tonera

Wyséwietlenie ikony I informuje o koniecznosci uzupelnienia tonera.

Obstuga tonera

A\ NIEBEZPIECZENSTWO:

* Nie spalaj zuzytego tonera lub pojemnikow z tonerem. Proszek tonera
moze zapalic sie, gdy zostaje wystawiony na dziaftanie ognia. Zuzyte
pojemniki po tonerze usuwaj zgodnie z miejscowymi przepisami
dotyczacymi segregowania odpadow.

/N OSTRZEZENIE:

* Przechowuj toner (zarowno uzywany, jak i nowy) w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

ﬁWaine
O W przypadku uzywania tonera innego niz zalecany, mozliwe jest
wystapienie uszkodzenia.

O Podczas uzupetniania tonera nie nalezy wylacza¢ przetacznika operacyjnego.
Spowoduje to bowiem utrate ustawien.

O Toner nalezy uzupetnia¢ zawsze, gdy wyswietlony zostanie taki komunikat.

O Nie nalezy wielokrotnie instalowac i usuwac pojemnikéw z tonerem. Moze
to spowodowaé wysypywanie sie tonera.

O Nie nalezy potrzasa¢ wyjetym pojemnikiem z tonerem. Pozostaly w nim
toner moze sie rozsypac.

P Uwaga

O Po tym, jak symbol & zacznie $wieci¢, mozliwe jest wykonanie jeszcze okoto
50 kopii, ale nalezy jak najszybciej wymieni¢ toner w celu unikniecia
obnizenia jakosci kopii.

Przechowywanie tonera

Przechowywanie tonera wymaga przestrzegania nastepujacych srodkéw
ostroznosci:

¢ Toner nalezy przechowywa¢ w chfodnym, suchym miejscu z dala od
bezposredniego Swiatla stonecznego.

¢ Papier powinien leze¢ na ptaskiej powierzchni.



12 Uzupetnianie tonera

Zuzyty toner

4 Uwaga
O Tonera nie mozna uzywac wielokrotnie.
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Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie tonera

J

ZAAX040E

ZAAX060E

1: Otwoérz pokrywe przednia urzadzenia.

2: Unies$ zielona dzwignie.

3: Nacisnij zielona dzwignie, a nastepnie
delikatnie wyciagnij uchwyt.

4: Naci$nij pojemnik z tonerem, tak aby
unies¢ gére pojemnika, a nastepnie
delikatnie go wyciagnij.



Wkfadanie tonera

Wkitadanie tonera

1 \zm

5~6
o
@ <®

¢ 1: Nowy pojemnik z tonerem trzymaj
poziomo i potrzasnij nim pie¢ do szedciu
razy wzdtuz jego dtugosci.
2: Zdejmij czarna nakretke.

4 Uwaga

O Przed potrzasaniem nie nalezy
zdejmowac czarnej nakretki.

ZAAX070E

O Nie nalezy zdejmowac nakretki
wewnetrznej.

¢ 3: Wsadz pojemnik z tonerem na uchwyt,
a nastepnie przesun go wylotem do
przodu.

® 4: Naci$nij zielona dzwignie, az do
zatrza$niecia.

ZAAX090E

5: Przesun zielona dZzwignie w dét.

6: Zamknij przednia pokrywe urzadzenia.

J

ZAAX100E

75



76

Rozwigzywanie probleméw

¢\ Usuwanie zacieé

ZKBY190E

/N OSTRZEZENIE:

* Zespot grzejny urzgdzenia moze byc bardzo gorgcy. Dlatego podczas
usuwania zacietego papieru nalezy zachowac 0stroznosc.

i@kWaine

O Usuwajac zaciety papier, nie nalezy wylacza¢ przetacznika zasilania.
Spowoduje to bowiem wyzerowanie ustawien kopiowania.

O Aby unikna¢ niewlaSciwego podawania papieru, nalezy pamieta¢ o tym, aby
nie pozostawia¢ w urzadzeniu strzepkéw podartego papieru.

O Jesli niewlasciwe podawanie papieru powtarza sie, nalezy skontaktowac sie
z przedstawicielem serwisu.

4 Uwaga

O Papier moze sie zablokowa¢ w kilku miejscach. W takim wypadku nalezy
sprawdzi¢ kazde mozliwe miejsce. Patrz nastepujace diagramy: A, B, P, R, Y,
Z

O Po wewnetrznej stronie prawej pokrywy znajduje sie naklejka wyjasniajaca
sposOb usuwania zaciecia papieru.

O Gdy urzadzenie poprosi o ponowne ulozenie oryginaléw, wiéz je do

podajnika. Wyswietlacz pokaze liczbe oryginatoéw, ktére nalezy ponownie
wlozy¢ do podajnika.



8 Usuwanie zacigé

M Kiedy wskaznik P $wieci

L

&

1
1. Otworz pokrywe podajnika 2. Podnie$ podajnik 3. Pociagnij zielony
ADF i usun zaciety oryginat. ADF. uchwyt przy gérnym
prawym rogu i wyciagnij
zaciety oryginat.

=

SS%
15 4
) Z& e /
q /‘, 7
1. Otworz prawg, 2. Otworz pokrywe A 3. Pociggnij w doét 4. Usun zaciety papier.
pokrywe i usun i usun zaciety niebieski uchwyt. 5. Zamknij prawg,
zaciety papier. papier. pokrywe.

PL KBY200E
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Rozwigzywanie probleméw

Zmiana rozmiaru papieru

5] Przygotowa¢ sie

Nalezy wybra¢ rodzaj papieru w narzedziach uzytkownika oraz na
selektorze rozmiaru papieru. W przeciwnym razie, moze to spowodowac
zaciecie papieru. Patrz str. 51 “Roz.pap.w kasecie: Kaseta 1”.

pZajrzeé do instrukcji...
Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat rozmiaréw i typéw papieru,
patrz str. 100 “Papier do kopiowania”.

Zmiana rozmiaru papieru w kasecie na papier

[l Upewnij sie, Ze kaseta nie jest obecnie uzywana.
B Wyciagnij kasete na papier, az do wyczucia oporu.

P Uwaga
O Usun jakikolwiek pozostaty papier.

B Naciskajac zwalniana dzwignie, ustaw tylna listwe ograniczajaca.

APH010S



Zmiana rozmiaru papieru

Rozmiar papieru 117x 17”7

@ Wyjmij tylny ogranicznik z kasety.
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Rozwigzywanie probleméw

B Naciskajac zwolniong dZzwignie, ustaw boczne listwy ograniczajace.

APHO013S

ﬂ Nadaj plikowi kartek papieru idealnie prostokatny ksztalt i zaladuj go do
kasety.

APH009S

i@kWaine
O Upewnij sie, ze papier umieszczony jest pod watkiem.

O Nie uktadaj papieru powyzej znaku ograniczenia.



Zmiana rozmiaru papieru

B Naciskajac zwalniang dzwignie, dopasuj boczne listwy ograniczajace do
nowego rozmiaru papieru.

APHO14S

iﬁkWaine

O Wkladajac mate ilosci papieru, nie dociskaj za mocno bocznych listew
ograniczajacych, gdyz moze to spowodowac nieprawidlowe podawanie
papieru.

g Naciénij przycisk blokujacy.

[E Za pomoca selektora rozmiaru papieru dostosuj rozmiar kasety do nowego
rozmiaru papieru.

APHO15S

P Uwaga
O Upewnij sig, Ze ustawiony rozmiar jest prawidlowy, gdyz w przeciwnym
razie, moze wystapic zaciecie papieru.

m Wsun kasete z papierem az do oporu.
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Rozwigzywanie probleméw




L
6. Inne funkcje

Inne funkcje

Wyswietlanie licznika ogéinego

Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia stanu licznika ogélnego uzywanego dla
wszystkich funkgcji.

1 Naci$nij przycisk [ Narzedzia uzytkownika/Licznik].
010

5
20 e,

2 Wybierz [Licznik] przy pomocy [ 4] lub [ V], a nastepnie naciénij przycisk
[OK].

Marzedzia uzvt., 1/2 ¥[0K]

~

APEO011S

Licznik

Uztawienia swstemu
Funkcie kopiarlki

B Aby wydrukowac¢ stan licznikéw, nacis$nij przycisk [Drukuj].

Licznil: 1/1 w[0K]
Ozdtem 2303
Drukuj |

@Uwaga

O Aby wydrukowac¢ liste licznika, ustaw rozmiar papieru na wiekszy niz A4
lub 81/," x 11".

4 Naci$nij przycisk [ Start].
Lista licznika jest drukowana.
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Inne funkcje

B Naciénij przycisk [ Narzedzia uzytkownika/Licznik].

Zmiana jezyka

Mozna zmieni¢ jezyk uzywany na wyswietlaczu. Domys$lnie ustawiony jest
jezyk angielski.

l] Naciénij przycisk [ Narzedzia uzytkownika/Licznik].
@)

OI0
20 e,

2 Wybierz [Jezyk ] przy pomocy [ 4] lub [ V], a nastepnie naci$nij przycisk
[OK].

Marzedzia uzvt., 1/2 ¥[0K]

N

APE011S

Licznik

Uztawienia swstemu
Funkcie kopiarlki

3 Wybierz wlasciwy jezyk przy pomocy przyciskéw [A]1lub [V ],
a nastepnie nacis$nij przycisk [OK].

Jezyk: 4/5 (0K
S0 |
Cest ina

Pojawi sie komunikat “Zarejestrowano”, a nastepnie powrdci ekran
“Narzedzia uzytkownika”.

ﬂ Naciénij przycisk [ Narzedzia uzytkownika/Licznik].



/. Uwagi

Co robi¢, a czego sie wystrzegac

/N OSTRZEZENIE:

Przed rozpoczeciem przesuwania urzgdzenia naleZy wyjac wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazda sciennego. Podczas przesuwania
urzgdzenia nalezy uwazac, aby nie uszkodzic przewodu zasilajgcego, jesli
dostanie sig on pod urzgdzenie.

ﬁWaine
O Nie wylaczaj zasilania, gdy wskaznik Wiaczony $wieci lub miga.

W przeciwnym razie pamie¢ moze ulec uszkodzeniu.

O Przed odlaczeniem przewodu zasilajacego lub przed wylaczeniem giéwnego

wlacznika zasilania nalezy upewnic sie, ze wskaznik ilosci wolnej pamieci
wyswietlany na ekranie wynosi 100%. Patrz str. 19 “Wylaczanie zasilania”
i str. 20 “Wylaczanie zasilania sieciowego”.

Przy uzywaniu tego urzadzenia przez dtuzszy czas w zamknietym
pomieszczeniu bez dobrej wentylacji wyczuwalny moze by¢ nieprzyjemny
zapach. Dla zapewnienia komfortowych warunkéw w miejscu pracy, nalezy
zadbac¢ o dobra wentylacje pomieszczenia.

Nie nalezy dotyka¢ miejsc wokoét zespotu grzewczego. Miejsca te moga by¢ gorace.

Po dlugotrwalym kopiowaniu szyba ekspozycyjna moze sie nagrza¢ — nie
jest to objaw awarii.

Obszar wokét otworu wentylacyjnego moze sie nagrzac. Jest to spowodowane
cieplem odprowadzanego powietrza i nie jest objawem awarii.

Gdy urzadzenie nie pracuje i znajduje sie w trybie gotowosci, z jego wnetrza
dobiega cichy dzwiek. Efekt ten jest wywolany przez proces stabilizacji
obrazu i nie jest objawem awarii.

Podczas kopiowania nie nalezy wytaczac przetacznika operacyjnego. Mozna
to zrobi¢ dopiero po zakoficzeniu kopiowania.

Skroplenie sie wilgoci wewnatrz urzadzenia na skutek gwaltownej zmiany
temperatury moze spowodowac pogorszenie jakosci kopii.

Podczas kopiowania nie nalezy otwiera¢ pokryw urzadzenia. Moze to
spowodowac zaciecie papieru.

Podczas kopiowania nie nalezy przesuwac urzadzenia.

Nieprawidlowa obstuga urzadzenia lub wystapienie uszkodzenia
mechanicznego moga doprowadzi¢ do utraty ustawien. Wprowadzone
ustawienia nalezy dodatkowo zanotowac.

Dostawca nie ponosi odpowiedzialnoSci za straty lub zniszczenia
spowodowane awaria mechaniczna, utrata ustawien lub obstuga urzadzenia.
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Uwagi

Ustawienie urzgdzenia

Srodowisko pracy urzadzenia

Starannie wybierz miejsce ustawienia urzadzenia. Warunki srodowiskowe maja
ogromny wpltyw na funkcjonowanie urzadzenia.

Optymalne warunki otoczenia

/N OSTRZEZENIE:

Chron urzgdzenie przed wilgocig i kurzem. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia grozi porazeniem pragdem lub pozarem.

Nie ustawiaj urzgdzenia na pochytej lub niestabilnej powierzchni.
Przewrdcenie sie urzgdzenia grozi urazem.

/\ OSTRZEZENIE:

Upewnij sie, Ze pomieszczenie, w ktorym urzgdzenie jest uzywane, ma
dobrg wentylacje i jest przestronne. Dobra wentylacja jest szczegdlnie
wazna, gdy urzgdzenie jest uzywane intensywnie.

Temperatura: 10-32°C (50-89,6°F) (przy temperaturze 32°C, 89,6°F wilgotnos¢
powinna wynosi¢ 54%)

Wilgotnosé¢: 15-80% (przy wilgotnosci 80% temperatura powinna wynosic
27°C, 80,6°F)

Solidne i poziome podioze.

Urzadzenie powinno by¢ wypoziomowane z doktadnoscia do 5 mm (0,2 cala)
w kierunku z przodu do tylu i z lewej strony na prawa.

Aby uniknac¢ gromadzenia sie ozonu, nalezy umiesci¢ urzadzenie w duzym,
dobrze wentylowanym pomieszczeniu, w ktérym powietrze jest wymieniane
z szybkoscia powyzej 30 m®/godzine/osobe.

Warunki otoczenia, jakich nalezy unikaé

Lokalizacji narazonych na bezposrednie promieniowanie stoneczne lub
innych Zrédet silnego $wiatta (ponad 1 500 lukséw).

Lokalizacji bezposrednio narazonych na doptyw zimnego powietrza

z klimatyzatora lub podgrzanego powietrza z grzejnika. (Gwattowne zmiany
temperatury moga spowodowac skraplanie sie wilgoci wewnatrz
urzadzenia).

Lokalizacji w poblizu urzadzen wytwarzajacych amoniak, takich jak
kopiarka diazo.

Miejsc, w ktérych urzadzenie byloby narazone na czeste i silne wibracje.




Ustawienie urzgdzenia

* Miejsc zapylonych.
¢ Miejsc, w ktérych wystepuja gazy korozyjne.

Przesuwanie

/N OSTRZEZENIE:

* Przed rozpoczeciem przesuwania urzgdzenia naleZy wyjac wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazda sciennego. Podczas przesuwania
urzgdzenia nalezy uwazac, aby nie uszkodzic przewodu zasilajgcego, jesli
dostanie sig on pod urzgdzenie.

/N OSTRZEZENIE:

* Przed przenoszeniem urzgdzenia catkowicie wyciggnij cztery uchwyty.
W przeciwnym wypadku mozna doznac obrazen. Po zakonczeniu
przenoszenia urzgdzenia, schowaj z powrotem uchwyty.

ﬂWaine
O Zachowaj ostrozno$¢ podczas przesuwania urzadzenia. Zachowaj
nastepujace Srodki ostroznosci:
* Wylacz zasilanie sieciowe. Patrz str. 20 “Wytaczanie zasilania
sieciowego”.
* Wyjmij kabel zasilania z gniazdka $ciennego. Po wyjeciu wtyczki
z gniazda chwy¢ ja mocno, aby unikna¢ uszkodzenia kabla, zmniejszajac
w ten sposéb niebezpieczefistwo pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.
e Zamknij wszystkie pokrywy i kasety, tacznie z pokrywa przednia i taca
reczna.
O Nie wolno odtacza¢ podstawy.
O Urzadzenie nalezy chroni¢ przed silnymi wstrzasami. Wstrzas moze
spowodowac uszkodzenie pamieci urzadzenia.

Podtaczanie zasilania

N\ NIEBEZPIECZENSTWO:

» Urzadzenie mozna podfaczac tylko do Zrodfa napiecia opisanego na
wewnetrznej stronie okfadki instrukcji. Podfaczaj przewod zasilajacy
bezposrednio do gniazda Sciennego i nie uzywaj przedfuzacza.

* Nie uszkadzaj, nie przecinaj i nie wykonuj Zadnych modyfikacji
przewodu zasilajacego. Nie umieszczaj na nim ciezkich przedmiotow.
Nie rozciagaj i nie zaginaj przewodu bardziej, niz jest to potrzebne.

W przeciwnym razie mozesz ulec porazeniu pradem lub spowodowac
pozar.
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Uwagi

/\ OSTRZEZENIE:

* Przed rozpoczeciem przesuwania urzgdzenia naleZy wyjac wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazda sciennego. Podczas przesuwania
urzgdzenia nalezy uwazac, aby nie uszkodzic przewodu zasilajgcego, jesli
dostanie sig on pod urzgdzenie.

/N OSTRZEZENIE:

» QOdfgczajgc wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda sciennego, nalezy
zawsze ciggngc za wtyczke (a nie za przewdd).

* Gdy przetacznik zasilania sieciowego jest w potozeniu czuwania, opcjonalne
grzejniki antykondensacyjne sa wlaczone. W przypadku zagrozenia nalezy
odlaczyc¢ z gniazdka kabel zasilajacy.

* Po odlaczeniu z gniazdka kabla zasilajacego nastapi wylaczenie grzejnikow
antykondensacyjnych.

¢ Upewnij sie, ze kabel zasilajacy jest dobrze umieszczony w gniazdku
sieciowym.

¢ Wahania napiecia nie moga przekraczac 10%.

¢ Gniazdko sieciowe powinno znajdowac sie w poblizu urzadzenia i by¢ fatwo
dostepne.

Dostep do urzadzenia

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w poblizu Zrédla zasilania w nastepujacej
odlegtosci od Scian.

11
2
4
3
1. Tyt 5 cm (2") lub wiecej 3. Przéd: 75 cm (29,6") lub wiecej
2. Prawa: 25 cm (10") lub wiecej 4. Lewa: 15 cm (6") lub wigcej

P Uwaga

O W sprawie miejsca potrzebnego na zainstalowanie dodatkowych urzadzen
nalezy sie skontaktowac z przedstawicielem serwisu.



Konserwacja urzgdzenia

Konserwacja urzgdzenia

Zabrudzenie szyby ekspozycyjnej, pokrywy szyby ekspozycyjnej lub pasa
automatycznego podajnika dokumentéw moze uniemozliwi¢ wykonywanie
wyraznych kopii. W przypadku zabrudzenia, oczy$¢ brudne czesci.

% Czyszczenie urzadzenia
Miekka, wilgotna Sciereczka oczys¢ urzadzenie. Nastepnie wytrzyj je sucha
Sciereczka w celu usuniecia wody.

ﬂWaine

O Nie nalezy stosowa¢ chemicznych substangji czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw organicznych, takich jak rozcieniczalniki lub benzen. Ich
dostanie si¢ do wnetrza urzadzenia lub spowodowane przez nie
rozpuszczenie plastykowych elementéw moze doprowadzi¢ do awarii.

O Nie nalezy czysci¢ czeSci innych niz wymienione w tym podreczniku.
Pozostale czeéci powinny by¢ czyszczone przez przedstawiciela serwisu.

Czyszczenie szyby ekspozycyjnej

\

ND1C0200
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Uwagi

Czyszczenie pokrywy szyby ekspozycyjnej

RRRRRRRR

Czyszczenie automatyczne podajnika dokumentéw ADF

\r"/ —
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Zabezpieczenia

Poufne informacje sa zawsze narazone na ryzyko skopiowania bez pozwolenia
i dostepu 0s6b nieupowaznionych za posrednictwem sieci. W celu
zabezpieczenia dokumentéw przed intruzami mozliwe jest nie tylko
zaprogramowania hasel, ale do wzmocnienia ochrony uzywana moze by¢
réowniez funkcja Rozszerzone zabezpieczenia.

Uzytkownikom potrzebujacym wiekszej ochrony dokumentéw zaleca sie
korzystanie z funkcji Rozszerzone zabezpieczenia.

Podstawowe funkcje zabezpieczen

< Ochrona danych pozostatych w pamigci
Zabezpiecza dane pozostale w pamieci. Po zakoficzeniu zadania kopiowania
lub w przypadku anulowania zadania dane sa bezpieczne.

% Uwierzytelnianie administratora
Zabezpiecza najwazniejsze funkcje zwiazane z administrowaniem ochrona
dokumentéw za pomoca kodu dostepu. Patrz str. 53 “Kod operatora
glownego”.
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Zabezpieczenia

Srodowisko pracy i uwagi

Bezpieczefistwo tego urzadzenia jest zagwarantowane pod warunkiem
uzywania urzadzenia w nastepujacych warunkach:

Srodowisko pracy

¢ Urzadzenie znajduje sie w normalnym stanie. (Np. nie jest uszkodzone,

zmodyfikowane, ani nie brakuje w nim czesci.)

Urzadzenie jest zarzadzane przez administratora, ktoéry posiada gruntowna
znajomo$¢ urzadzenia i jest w stanie zapewni¢ wlasciwe warunki do
bezpiecznego korzystania z urzadzenia przez uzytkownikow.

Dla administratora

Bezpieczefistwo urzadzenia nie moze by¢ zagwarantowane, jezeli
jakikolwiek element sprzetowy jest odiaczony lub zastapiony
nieodpowiednim elementem. W przypadku mozliwo$ci wystapienia tych
sytuacji konieczne jest przedsiewziecie innych Srodkéw bezpieczenstwa.

Nalezy unika¢ uzywania kodéw operatora gtéwnego sktadajacych sie

z takich samych cyfr lub z cyfr nastepujacych po sobie kolejno, np.
“00000000” lub “12345678”. Poniewaz numery tego typu sa tatwe do
odgadniecia, uzywanie ich nie zapewnia wlasciwego poziomu ochrony.

Kod uzytkownika to funkcja pomagajaca zarzadzanie uzytkowaniem
urzadzenia. Funkgja ta nie stuzy do ochrony poufnych dokumentéw przed
osobami nieupowaznionymi.



Jednostka gtowna

% Konfiguracja:
Biurkowa

% Rodzaj bebna:
Beben OPC

< Skanowanie oryginatu:
Ukltad skanowania jednowymiarowego poprzez elementy elektroniczne ze
sprzezeniem tadunkowym

< Proces kopiowania:
System suchego przenoszenia elektrostatycznego

< Wywotywanie:

Dwusktadnikowy system wywolywania na sucho

% Utrwalanie:
Termiczne poprzez nacisk rolki.

% Rozdzielczos¢:
600 dpi (punktéw/cal)

% Szyba ekspozycyjna:
Staly typ ekspozycji oryginatu

< Punkt odniesienia oryginatu:
Tylny lewy rég

% Czas nagrzewania sie:
Po wlaczeniu przetacznikiem zasilania sieciowego
15 sekund lub mniej (20 °C)
Po wlaczeniu przetacznikiem operacyjnym
10 sekund lub mniej (20 °C)

< Oryginaty:

Arkusz papieru/ksiazka/przedmioty tréjwymiarowe

< Maksymalny rozmiar oryginatu:
A3Y, 11" x 17"
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Dane techniczne

% Rozmiar papieru:
e Kaseta: A3L7 — A5[)J, 11" x 17" - 51 /5" x 81/,"[J
e Tacareczna: A3[F — A6F, 11" x 17'FP - 51/," x 81/,"

¢ Taca reczna (rozmiar niestandardowy):
Pionowo: 90 — 305 mm, 3,5" - 12,0"
Poziomo: 148 — 1 260 mm, 5,8" — 49,6"

% Gramatura papieru:

 Kaseta na papier (rozmiar standardowy): 60 —90 g/m?, 16 — 24 b

e Tacareczna: 52 — 162 g/m?, 14 — 43 Ib.

% Obszar nie powielany:
¢ Krawedz prowadzaca: 2 £ 1,5 mm (0,08 + 0,06 cala)
¢ Krawedz podazajaca: ponad 0,5 mm (0,02 cala)
e Krawedz lewa: 2 + 1,5 mm (0,08 + 0,06 cala)
¢ KrawedzZ prawa: ponad 0,5 mm (0,02 cala)
% Czas do wykonania pierwszej kopii:
6,5 sekundy lub mniej
(A4[),8!/," x 11"[J) 100%, podawanie z kasety 1)
% Szybko$¢ kopiowania:
* 15 kopii/minute (A4[J), 8'/2" x 11"[J)

% Wspétczynnik skali:
Zaprogramowane wspotczynniki skali:

— Wersja metryczna Wersja calowa
Powiekszanie 200% 155%

141% 129%

122% 121%
Skala 1:1 100% 100%
Zmniejszanie 93% 93%

82% 78%

71% 65%

50% 50%

Zoom: Od 50 do 200% w odstepach co 1%.

+ Liczba kopii przy kopiowaniu ciggtym:
1-99 kopii



Jednostka gtéwna

% Pojemnos¢ kaset na papier:
» Kaseta 1: 250 arkuszy (80 g/m?, 20 1b.)
 Taca reczna: 100 arkuszy (80 g/m?, 20 Ib)

% Pobdr mocy:

Rozgrzewanie sie | Ponizej 1 280 W
Czuwanie Okoto 110 W
Podczas Okoto 440 W
drukowania

Maksymalnie Ponizej 1280 W

< Wymiary (szer. x gieb. x wys. do szyby ekspozycyijnej):
550 x 568 x 420 mm, 21,65" x 22,36" x 16,54"

< Emisja hatasu " :

¢ Poziom natezenia dzwieku

Czuwanie 40 dB (A)
Podczas drukowania 59 dB (A)

* Poziom ciénienia akustycznego "
Czuwanie 26 dB (A)
Podczas drukowania 46 dB (A)

1" Powyzsze pomiary wykonane zgodnie z norma ISO 7779 sa warto$ciami
rzeczywistymi.
"2 Zostaly wykonane z miejsca osoby obstugujace;j.
< Masa:
35 kg (78 1b) lub mniej

P Uwaga
O Dane techniczne moga zosta¢ zmienione bez uprzedzenia.
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Dane techniczne

Opcje

Pokrywa szyby ekspozycyjnej

Opusc te pokrywe na oryginaty.

Automatyczny podajnik dokumentéw (ADF)

< Tryb podawania:
e Tryb ADF
+« Rozmiar oryginatu:
e A3 -A5D
° 11" % 17HD _ 51/2n ~ 81/2"D D

< Gramatura oryginatu
* Oryginaly jednostronne: 52 — 105 g/m? (14 - 28 Ib.)

% Liczba oryginatow do wtozenia:
* 30 arkuszy (80 g/m? 20 1b.)

% Maksymalny pobér mocy:

* Ponizej 25 W (zasilanie jest dostarczane z jednostki gléwnej)
< Wymiary (szer. x gieb. x wys.):

* 550 x 470 x 90 mm, 21,7" x 18,6" x 3,6"
% Masa:

¢ 7 kg (15 Ib) lub mniej

P Uwaga
O Dane techniczne moga zosta¢ zmienione bez uprzedzenia.



Wykaz kombinacii

Wykaz kombinaciji

Podany ponizej wykaz kombinacji wskazuje funkcje, jakie moga by¢ stosowane
facznie. Zastosowane w wykazie symbole maja nastepujace znaczenie:

O Wybrane funkcje moga by¢ uzywane tacznie.

® Wybrane funkcje nie moga by¢ uzywane tacznie. Tryb wybrany jako drugi
w kolejnosci bedzie aktualnym trybem pracy.

Ponizej przedstawiono kombinacje funkcji.

Funkcja wybrana po
£l § Rl sl =
s| 8 g | N N
s| § g | ¢ o
? ) © o 7] ® [}
2| o| 8§l 2| & 3 =
g g § c .(% g g g
S s @ oy ° o rSA £
£ £ 3 3 8 s 5
S| 2| | S| 3| 3 ”
el 5 2| =| =
2l = s | &| ®©
5 S e S| 5
Elz| |28 ¢
gl & g 5
Oryginaly o rozmiarze niestandardowym . O O O O O O
o Oryginaly o rozmiarze standardowym| (@) OlO1OIO010]10
(5]
ETaca reczna O O O O O O *1
gReczna regulacja nasycenia obrazu O O O O O O O
e
>
§Oryginaly sktadajace sie z tekstu O O Q O . O Q
[’d
E Oryginaly sktadajace sie z obrazu O O O O . O O
o
Zoom O O Q O O O O
Sortowanie O O 1 O O O Q

*1 Tej funkcji nie mozna potaczyé, papier dtuzszy niz
432 mm (7).

PL APH005S
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Dane techniczne

Informacje dodatkowe

+ Kopiowanie z tacy recznej

¢ Jako rozmiary standardowe mozna wybra¢ nastepujace rozmiary papieru:
A3, A4, A5, B4 IS, B5 JISL P, B6 JISL?, 11"x17"'?,
81/2HX14HD’ 81/2"X11" D D’ 51/2”X81/2"D, 7]/4nx101/2n D D, 8!VX13IVD,
81/2"x13"'D, 8/4"x13" [}, 8KDY, 16K J 2, 4! /5"x9'/2"DY, 37 /5"x71 /,2",

Kop. C5L7, Kop. C67, Kop. DLIY

¢ Jezeli brzeczyk jest wylaczony, sygnat dzwiekowy nie jest emitowany
podczas wkiadania papieru do tacy recznej.

« Zaprogramowana zmiana skali

¢ Istnieje mozliwos¢ wyboru jednego z 7 zadanych wspoétczynnikéw (3
wspolczynnikéw powiekszania, 4 wspoélczynnikéw zmniejszania).

¢ Wspdtczynnik mozna wybra¢ bez wzgledu na rozmiar oryginatu czy
papieru. Niektore wspolczynniki spowoduja, ze fragmenty oryginatu nie
zostana skopiowane lub na odbitce wystapia marginesy.

¢ Kopie moga by¢ zmniejszane lub powiekszane nastepujaco:

« Wersja metryczna

Wspétczynnik (%)

Rozmiar oryginalu — papieru

200 (powieksza pole 4 razy)

A5—A3

141 (powieksza pole 2 razy)

A4—>A3, A5—>A4

122

F—>A3, A4->B4 ]IS

115

B4 JIS>A3

F—A4, B4 JIS—>A4

71 (pomniejsza pole 2 /razy)

A3—>A4, A4—>A5

65

A3—F

50 (pomniejsza pole * /razy)

A3—->A5, F>A5

98




Informacje dodatkowe

< Wersja calowa

Wspétczynnik (%)

Rozmiar oryginalu — papieru

200 (powieksza pole 4 razy)

51/2n x 81/2"_)11” x 17n

155 (powieksza pole 2 razy)

51/2n x 81/2"_)81/2” x 14n

129 81/, x 11"—>11" x 17"
121 81/5" x 14">11" x 17"
93 -

85 F—8!/," x 11"

78 81/7" x 14"—81/," x 11"
73 11" x 15"—>81/," x 11"
65 11" x 17"—>81/," x 11"

50 (pomniejsza pole * /razy)

11” x 17||_)51/2n x 81/2"

< Zoom

* Mozna wybra¢ wspétczynniki skali z zakresu 50 — 200%.

¢ Wspoélczynnik mozna wybrac¢ bez wzgledu na rozmiar oryginatu czy
papieru. Niektore wspolczynniki spowoduja, ze fragmenty oryginatu nie
zostana skopiowane lub na odbitce wystapia marginesy.
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Papier do kopiowania

Zalecane rozmiary i typy papieru

Do kazdej kasety stosuja sie nastepujace ograniczenia:

Wersja Wersja calowa
metryczna

Gramatura
papieru:

Pojemnos¢
kasety

Kaseta na papier 1

A3, B4JISZ, A4[J 2, B5JIS 5,
A5, 11" x 17'7, 81/," x 14"3,
81/," x 137, 81/," x 14",

81/, x 13", 8" x 13",

81/, x 11", 71 /4" x 101 /2" D,
51/,"x81/,"[J), 8KZ? 3, 16K [J P ™

4 Uwaga

O Mozna wybrac rozmiar papieru
w narzedziach uzytkownika
oraz na selektorze rozmiaru
papieru. Patrz str. 78 “Zmiana
rozmiaru papieru”.

60-90 g/m?,
16 -24 1b.

250 arkuszy !

Taca
reczna

Rozmiary
standardo
we

A3, B4JISY

AP, BISD 2, A5,
B6JISE?

11"x 17" 2, 81/," x 14D,

81/2" x 13"(F4)P,8!/4" x 14'D3,
81/4"x13"'D, 8" x 13"(F)7,

812" x 11", 7/4" x10'/," DD,
5!/,"x 8!/,"07, 8K %, 16K ) 7 ™

52 -162 g/m?,
14 - 43 1b.

10 arkuszy !

100 arkuszy !

A3, B4JISY

AP, BISD 2, A5,
B6JISE?

11" x 17", 81/," x 14",

81/," x 13"07, 81/4" x 13",

8" x 13", 81/," x 11" 3,

714" x 101 /," D, 51/, x 81/,",
8K? 3, 16K

4 Uwaga

O Rozmiar papieru mozna
ustawic.

60 - 157 g/m?,
16 —42 1b.

10 arkuszy !

40 arkuszy ™




Papier do kopiowania

Wersja Wersja calowa | Gramatura Pojemnos¢
metryczna papieru: kasety
Taca Rozmiary | Kalka techniczna (A3LY , B4JISLY), 10 arkuszy
reczna niestandar | folie
5
dowe Kalka techniczna (A4[J 5, 40 arkuszy
B5JIS @)
Etykiety samoprzylepne (B4JIS?, 1 arkusz
A4)
Koperta (C5, C6, DL, Monarch, 10 arkuszy
Commercial #10)

"I Masa papieru: 80 g/m?, 20 Ib

"2 Ustawiajac niestandardowy rozmiar papieru w tacy recznej, mozesz okresli¢ rozmiar.

3 8K(Ba-Kai) = 267 x 390 mm, 10,6" x 15,4"

16K (Shi-Lui-Kai) = 195 x 267 mm, 7,7" x 10,6"

> Ustawiaj arkusze pojedynczo w zaleznosci od potrzeb.

¥wazne

O Uzywanie papieru wilgotnego lub zawinietego moze spowodowac jego
zaciecie. W takim przypadku nalezy sprébowaé odwrécic stos papieru
w kasecie. Jesli to nie pomoze, nalezy zmieni¢ papier na mniej pozawijany.

P Uwaga
O Podczas korzystania z tacy recznej zaleca sie ustawienie orientagji papieru na [7.

/OZajrzeé do instrukcji...
Aby zmieni¢ rozmiar papieru, patrz str. 78 “Zmiana rozmiaru papieru”.

Papier nie zdolny do uzytku

/\ OSTRZEZENIE:

* Nie uzywaj folii aluminioweyj, kalki maszynowej ani innych rodzajow papieru
przewodzgcych prad elektryczny; nieprzestrzeganie tego zalecenia grozi
pozarem lub uszkodzeniem urzgdzenia.

iﬁkWaine
O Nie uzywaj zadnego z ponizszych rodzajow papieru, gdyz moze to
doprowadzi¢ do awarii:

Papier ilustracyjny

Folia aluminiowa
¢ Kalka maszynowa
* Papier przewodzacy

O Nie uzywaj papieru, ktory byt juz wykorzystywany do kopiowania.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do zaciecia papieru.
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4 Uwaga
O Nie uzywaj zadnego z ponizszych rodzajow papieru, gdyz moze to
doprowadzi¢ do zaciecia papieru:
¢ Papieru zagietego, zfozonego lub pogniecionego
¢ Papieru podartego
¢ Papieru §liskiego
¢ Papieru perforowanego
¢ Papieru chropowatego
¢ Cienkiego papieru o niskiej sztywnosci
¢ Papieru o zakurzonej powierzchni
O Jesli kopiujesz na chropowatym papierze ziarnistym, obrazy na kopiach
moga by¢ niewyrazne.
O Nie uzywaj papieru, ktéry byt juz wykorzystywany do kopiowania lub
drukowania.

Przechowywanie papieru

P Uwaga

O Przechowywanie papieru wymaga przestrzegania nastepujacych srodkéw
ostroznosci:

* Nie nalezy przechowywac papieru w miejscu, w ktérym bedzie narazony
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

¢ Nalezy unika¢ przechowywania papieru w wilgotnych pomieszczeniach
(wilgotnos¢: 70% lub mniejsza).
¢ Papier powinien leze¢ na plaskiej powierzchni.
O Trzymaj otwarte ryzy papieru w opakowaniu i przechowuj je tak jak
w przypadku opakowan zamknietych.

O W warunkach wysokiej temperatury lub wilgotnosci, lub niskiej temperatury
lub wilgotnosci, przechowuj papier w plastikowych torbach.
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Os$wiadczenie w sprawie zgodnosci

“Niniejszy produkt odpowiada wymogom Dyrektywy EMC 89/336/EEC wraz z dyrektywami
uzupetniajgcymi oraz Dyrektywy nt. niskiego napiecia 73/23/EEC wraz dyrektywami uzupetniajgcymi.”

Zgodnie z normg IEC 60417 w tym urzadzeniu uzywane sg nastepujace oznaczenia dla gtéwnego
wytacznika zasilania:

| oznacza WLACZONE ZASILANIE.
() oznacza TRYB OCZEKIWANIA.

Copyright © 2006



Instrukcja obstugi

PL B245-7616



	Instrukcja obsâugi
	Wprowadzenie
	Waåne
	Uwagi:
	Zasady bezpiecznego postêpowania z�laserem:
	Ostrzeåenie:
	Äródâo zasilania

	SPIS TREÃCI
	Prawa autorskie i�znaki towarowe
	Znaki towarowe

	Uwaga
	Waåne

	Jak korzystaæ z�tego podrêcznika
	Symbole

	Informacje dotyczàce bezpieczeñstwa
	Bezpieczeñstwo pracy
	NIEBEZPIECZEÑSTWO:
	OSTRZEÅENIE:

	Poâoåenie etykiet i cech dla elementów NIEBEZPIECZEÑSTWO i OSTRZEÅENIE
	Program ENERGY STAR
	Dane techniczne
	Papier ekologiczny

	1.� Pierwsze kroki
	Przewodnik po elementach skâadowych
	Opcje
	Opcje zewnêtrzne

	Panel operacyjny
	Wyãwietlacz
	Odczytywanie informacji na panelu wyãwietlacza i�uåywanie przycisków
	Wspólne operacje na przyciskach


	Wâàczanie zasilania
	Wâàczanie zasilania sieciowego
	Wâàczanie zasilania
	Wyâàczanie zasilania
	Wyâàczanie zasilania sieciowego
	Oszczêdzanie energii


	2.� Umieszczanie oryginaâów
	Oryginaây
	Rozmiary i�gramatura zalecanych oryginaâów
	Oryginaây nieobsâugiwane przez ADF

	Obszar niekopiowalny

	Umieszczanie oryginaâów
	Orientacja oryginaâu
	Umieszczanie oryginaâów na szybie ekspozycyjnej
	Umieszczanie oryginaâów w�ADF/ARDF
	Umieszczanie oryginaâów o�rozmiarze niestandardowym
	Umieszczanie oryginaâów o�rozmiarze standardowym



	3.� Kopiowanie
	Procedura podstawowa
	Kopiowanie z�tacy rêcznej
	Funkcje kopiarki
	Regulacja nasycenia obrazu
	Wybór ustawienia typu oryginaâu
	Wybór papieru
	Zaprogramowana zmiana skali
	Zoom
	Sortowanie
	Zmiana liczby kompletów


	4.� Narzêdzia uåytkownika
	Menu Narzêdzia uåytkownika (Podrêcznik ustawieñ systemowych)
	Menu Narzêdzia uåytkownika (Ustawienia kopiarki)
	Korzystanie z�narzêdzi uåytkownika
	Zmiana ustawieñ domyãlnych
	Zamykanie Narzêdzi uåytkownika

	Ustawienia, które moåna zmieniæ, korzystajàc z�Narzêdzi uåytkownika
	Podrêcznik ustawieñ systemowych
	Funkcje ogólne
	Ustawienia kaset na papier
	Ustaw. zegara
	Narzêdzia gâ. operat.

	Funkcje kopiarki
	Ustawienia typu oryginaâu
	Maks. liczba zestawów
	Ekran licznika oryginaâów
	Wsp. reprodukcji
	Priorytet zarej. zm. skali
	Ustawienia nagâówka


	Kod uåytkownika
	Rejestrowanie nowego kodu uåytkownika
	Zmiana kodu uåytkownika
	Usuwanie kodu uåytkownika
	Wyãwietlanie licznika dla kaådego kodu uåytkownika
	Drukowanie licznika dla kaådego kodu uåytkownika
	Zerowanie licznika


	5.� Rozwiàzywanie problemów
	Gdy urzàdzenie nie dziaâa wâaãciwie
	Trudnoãci z�uzyskaniem wyraänych kopii
	Trudnoãci z�wykonywaniem odpowiednich kopii
	Przepeânienie pamiêci

	Âadowanie papieru
	Âadowanie papieru
	Papier z�ustalonym kierunkiem podawania lub papier dwustronny

	Uzupeânianie tonera
	Obsâuga tonera
	Przechowywanie tonera
	Zuåyty toner

	Usuwanie tonera
	Wkâadanie tonera
	Usuwanie zaciêæ
	Zmiana rozmiaru papieru
	Zmiana rozmiaru papieru w�kasecie na papier


	6.� Inne funkcje
	Inne funkcje
	Wyãwietlanie licznika ogólnego
	Zmiana jêzyka


	7.� Uwagi
	Co robiæ, a�czego siê wystrzegaæ
	Ustawienie urzàdzenia
	Ãrodowisko pracy urzàdzenia
	Optymalne warunki otoczenia
	Warunki otoczenia, jakich naleåy unikaæ

	Przesuwanie
	Podâàczanie zasilania
	Dostêp do urzàdzenia

	Konserwacja urzàdzenia
	Czyszczenie szyby ekspozycyjnej
	Czyszczenie pokrywy szyby ekspozycyjnej
	Czyszczenie automatyczne podajnika dokumentów ADF


	8.� Zabezpieczenia
	Zabezpieczenia
	Podstawowe funkcje zabezpieczeñ

	Ãrodowisko pracy i�uwagi
	Ãrodowisko pracy
	Dla administratora


	9.� Dane techniczne
	Jednostka gâówna
	Opcje
	Pokrywa szyby ekspozycyjnej
	Automatyczny podajnik dokumentów (ADF)

	Wykaz kombinacji
	Informacje dodatkowe
	Papier do kopiowania
	Zalecane rozmiary i�typy papieru
	Papier nie zdolny do uåytku
	Przechowywanie papieru


	INDEKS

